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ROZDZIAL 1

Do bramy hotelu w gubernialnym miescie N. wjechata do$¢ tadna, nieduza bryczka na resorach,
w rodzaju tych, ktorymi jezdza kawalerowie: dymisjonowani podputkownicy, sztabskapitanowie,
ziemianie posiadajacy okoto setki dusz chlopskich, stowem wszyscy ci, ktorych nazywaja $rednio
zamoznymi. W bryczce siedzial pan niezbyt przystojny, ale i niebrzydki, ani nazbyt thusty, ani
nazbyt chudy; nie mozna powiedzie¢, zeby stary, jednak niezbyt mlody. Przyjazd jego nie zrobil w
mies$cie zadnego halasu i nie towarzyszyto mu nic szczegdlnego; tylko dwaj rosyjscy chtopi,
stojacy u drzwi karczmy naprzeciwko hotelu, poczynili jakie$ spostrzezenia, odnoszace si¢ zreszta
bardziej do pojazdu niz do tego, kto w nim siedzial. — Patrzaj no — powiedzial jeden do drugiego —
to ci koto! Jak myslisz, dojechatoby to koto, jakby byto trzeba, do Moskwy, czyby nie dojechato? —
Dojechatoby — odpowiedziat drugi. — A do Kazania, to mysle, ze nie dojechatoby? — Do Kazania
nie dojechaloby — odpowiedziat drugi. Na tym si¢ rozmowa skonczyla. I jeszcze, kiedy bryczka
podjechata do hotelu, nawinat si¢ mtodzieniec w biatych dymkowych pantalonach, bardzo waskich
1 krétkich, we fraku z pretensjami do mody, spod ktoérego wida¢ bylo gors spigty tulska spinka z
pistoletem z brazu. Miodzieniec odwrdcit si¢, popatrzyt na pojazd, przytrzymat reka czapke, ktora
mu omal nie zleciala na wietrze, i poszedt w swoja strong.

Gdy pojazd wjechat w podworze, pan zostal przyjety przez stuzacego z hotelu albo, jak ich
nazywaja, numerowego, cztowieka zywego i ruchliwego do tego stopnia, ze nawet nie mozna byto
dostrzec, jaka miat twarz. Wybiegl zwinnie z serwetka w reku, dtugi i w dlugim kortowym
surducie, z kolnierzem omal Ze nie na glowie, potrzasnat wlosami i zwinnie poprowadzit pana na
gore przez cata drewniang galeri¢ do zestanego mu przez Boga pokoju. Pokd; byt wiadomego
rodzaju, bo i hotel tez byt wiadomego rodzaju, to jest wtasnie taki, jakie zwykle bywaja w miastach
gubernialnych, gdzie za dwa ruble na dobg przejezdni otrzymuja dogodny pokoj z karaluchami jak
suszone $liwki, wygladajacymi ze wszystkich katow, 1 z drzwiami do sasiedniego pomieszczenia
zawsze zastawionymi komoda, gdzie zagospodarowuje si¢ sasiad, cztowiek matoméwny i
spokojny, ale nadzwyczaj ciekawy, interesujacy si¢ wszystkimi drobiazgami dotyczacymi
przyjezdnego. Front hotelu odpowiadat jego wnetrzu: byt bardzo ditugi, jednopigtrowy; parter nie
byt otynkowany i §wiecil ciemnoczerwonymi cegietkami, jeszcze bardziej pociemniatymi skutkiem
pogody 1 z natury brudnymi; pierwsze pigtro byto pomalowane odwieczna z6tta farba; na dole byty
sklepity z chomatami, powrozami i obwarzankami. W naroznym sklepiku, a wtasciwie w oknie,
tkwit handlarz sbitniem', z samowarem z czerwonej miedzi i o twarzy tak samo czerwonej jak
samowar, tak ze z daleka mozna bylo pomysle¢, Ze na oknie stoja dwa samowary, gdyby jeden z
samowardw nie miat czarnej jak smota brody.

Podczas gdy przyjezdny pan ogladat swoj pokdj, wniesiono jego bagaz: przede wszystkim
walize z biatej skory, troche zniszczona, co wskazywato, ze nie po raz pierwszy byla w drodze.
Walizkeg wnidst stangret Selifan, niziutki mezczyzna w kozuszku, i lokaj Pietrek, chtopisko lat
okoto trzydziestu, w luznym znoszonym surducie, widocznie po panu, z wygladu nieco surowy, z
bardzo grubymi wargami i nosem. Za waliza wniesiono niewielki mahoniowy sepet wykladany
brzezina karelska, prawidia do butow i1 pieczona kurg owinigta w niebieski papier. Gdy wszystko to
przyniesiono, stangret Selifan poszedt do stajni zaja¢ si¢ konmi, a lokaj Pietrek zaczat si¢ urzadzac
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w matym przedpokoiku, bardzo ciemnej norce, dokad zdazyt juz przynies¢ swoj szynel, a wraz z
nim jaki§ wlasny zapach, ktory udzielit si¢ i przyniesionemu zaraz potem workowi z réznymi
lokajskimi przyborami. W tej norce przysunat do $ciany waziutkie t6zko na trzech nogach,
nakrywajac je czym$ podobnym do malego materaca, zbitym i ptaskim jak blin i, by¢ moze, tak
samo zattuszczonym jak blin, ktory udato mu si¢ wydebi¢ od wtasciciela hotelu.

Podczas gdy stuzacy krzatali si¢ zapobiegliwie, pan udatl si¢ do ogélnej sali. Jakie bywaja te
ogolne sale — kazdy przejezdny wie bardzo dobrze. Takie same $ciany, wymalowane olejna farba,
pociemniate u goéry od fajczanego dymu i wyswiecone u dotu plecami réznych przejezdnych, a
zwlaszcza miejscowymi kupieckimi, kupcy bowiem w dni targowe przychodzili tu w szesciu albo
w siedmiu wypija¢ wiadoma ilo$¢ herbaty; taki sam zakopcony zyrandol z mndstwem wiszacych
szkietek, ktore dygotaly i dzwonily za kazdym razem, gdy numerowy przebiegat po wytartych
chodnikach, zwawo wymachujac taca, na ktorej byto takie mnostwo szklanek do herbaty, jak
ptakow na brzegach morza; takie same obrazy na cata $ciang, malowane olejnymi farbami; stowem,
wszystko to samo co 1 wszedzie; ta tylko roznica, ze na jednym obrazie byta namalowana nimfa z
takimi ogromnymi piersiami, jakich czytelnik zapewne nigdy nie ogladat. Podobna igraszka natury
zdarza si¢ zreszta na réznych obrazach historycznych, nie wiadomo kiedy, skad i przez kogo
przywiezionych do nas, do Rosji, niekiedy nawet przez naszych wielkich pandéw, mitosnikow
sztuki, ktorzy zakupili je we Wloszech za rada wiozacych ich pocztylionow. Pan zdjat czapke 1
odwiazat z szyi welniany, o teczowych kolorach szalik, jaki ludziom Zonatym wiasnorgcznie robi
zona, dajac przy tym dobre rady, jak go zawiazywaé, a kawalerom — nie mog¢ na pewno
powiedzie¢, kto im robi, Bog ich raczy wiedzie¢, ja nigdy nie nositem takich szalikdéw.
Odwiazawszy szalik, pan kazal sobie poda¢ obiad. Podczas gdy podawano mu rozne zwykte w
restauracjach potrawy, jako to: kapusniak z kruchym pierozkiem, umys$lnie w ciagu kilku tygodni
przechowywanym dla przejezdnych, mézdzek z groszkiem, kietbaski z kapusta, pieczona pulardg,
kiszone ogorki 1 odwieczny kruchy, stodki pierozek zawsze gotow do ustug; podczas gdy mu to
wszystko podawano i na goraco, i na zimno, kazal stuzacemu, czyli numerowemu, opowiada¢ sobie
rozne ghupstwa o tym, kto dawniej prowadzit t¢ restauracje, a kto teraz, i czy duzo daje dochodu, 1
czy gospodarz wielki fajdak, na co numerowy zazwyczaj odpowiadat: ,,0, wielki ztodziej, prosz¢
pana!” Jak w o$wieconej Europie, tak samo 1 w o§wieconej Rosji istnieje teraz wielu szanownych
ludzi, ktérzy nie moga zje$¢ w restauracji, zeby nie pogada¢ ze stuzacym, a niekiedy nawet
zabawnie sobie z niego pozartowaé. Zreszta, przyjezdny nie zadawal tylko proznych pytan; z
nadzwyczajng $cistoscia rozpytywat sig, kto jest w miescie gubernatorem, kto prezesem sadu, kto
prokuratorem —slowem, nie opuscit zadnego Wazniejszego urzednika, ale z jeszcze wigksza
Scistoscia, jezeli nawet nie ze szczegdlnym zainteresowaniem, rozpytywal si¢ o wszystkich
zamozniejszych obywateli ziemskich: ile kto ma dusz chiopskich, jak daleko mieszka od miasta,
nawet jaki ma charakter i jak czgsto przyjezdza, rozpytywat si¢ uwaznie o stan prowingcji, czy nie
byto w ich guberni jakich chordb, epidemicznej goraczki, jakiej§ zabojczej febry, ospy i tym
podobnych, a wszystko to tak szczegoétowo 1 z taka doktadnos$cia, ktora wskazywata na co$ wigcej
niz na zwykla ciekawo$¢. Pan miat w obejsciu co$ solidnego i wycieral nos niebywale glosno. Nie
wiadomo, jak on to robil, ale nos jego grzmial jak traba. Ta na pozdér niewinna wihasciwosé
przysporzyta mu jednak wiele szacunku ze strony sluzacego z restauracji, tak ze ten za kazdym
razem, gdy styszal 6w dzwigk, potrzasat wtosami, prostowat si¢ z szacunkiem i nachylajac gtowe z
wysokosci pytal: ,,Czy wielmozny pan sobie czego nie zyczy?” Po obiedzie pan wypil filizanke
kawy 1 usiadt na kanapie, podtozywszy sobie pod plecy poduszke, ktéra w rosyjskich restauracjach
zamiast elastyczna welna wypychaja czym$ bardzo podobnym do cegiet i kamieni brukowych.
Wkrétce zaczat ziewac 1 kazat si¢ odprowadzi¢ do swego numeru, gdzie polozywszy si¢ zasnat na
dwie godziny. Odpoczawszy, napisal na kawatku papieru — na prosbg stuzacego z restauracji — swa
rangg, imi¢ 1 nazwisko, w celu zameldowania tam gdzie nalezy, w policji. Numerowy, schodzac ze
schodow, przesylabizowal z kartki, co nastgpuje: radca kolegialny Pawet Iwanowicz Cziczikow,
obywatel ziemski, w sprawach prywatnych. Gdy numerowy wciaz jeszcze sylabizujac
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odcyfrowywat kartke, sam Pawet Iwanowicz udat sig, by obejrze¢ miasto, z ktorego byt, zdaje sig,
zadowolony, albowiem znalazl, iz miasto bynajmniej nie ustgpuje innym miastom gubernialnym.
Mocno bita w oczy z6tta farba na kamienicach i skromnie ciemniata szara na drewnianych domach.
Domy byly parterowe i1 pottorapigtrowe, z odwiecznymi facjatkami, bardzo tadnymi wedlug
mniemania gubernialnych architektow. Gdzieniegdzie domy te wydawaty si¢ zagubione posrod
szerokiej jak pole ulicy i nie konczacych si¢ drewnianych plotéw; gdzieniegdzie zbijaly si¢ w kupg
1 tam wida¢ byto wigcej ludzi 1 ozywienia. Trafiaty si¢ prawie zmyte deszczem szyldy z rogalami 1
z butami, tu i éwdzie z namalowanymi niebieskimi spodniami i z nazwiskiem jakiego$ krawca
Arszawskiego; tu sklep z czapkami, z napisem: ,,Cudzoziemiec Wasyl Fiodorow”; owdzie
namalowany bilard z dwoma graczami we frakach, w jakie ubieraja si¢ u nas w teatrach goscie
wchodzacy na sceng w ostatnim akcie. Gracze byli namalowani z wycelowanymi kijami, z trochg
wykrgconymi w tyl rekami 1 krzywymi nogami, ktore dopiero co wykonaty w powietrzu entrechat.
Pod tym wszystkim bylo napisane: ,,A oto zaktad”. Tu i éwdzie, wprost na ulicy, staly stoty z
orzechami, mydtem i piernikami podobnymi do mydta; tam znéw garkuchnia z namalowang ttusta
ryba i wetknigtym w nia widelcem. Najcze$ciej za§ mozna bylo zauwazy¢ pociemniate dwuglowe
orty panstwowe, ktdre teraz juz zostaly zastapione lakonicznym napisem: ,,Szynk”. Bruki wszedzie
byly kiepskie. Zajrzat i do ogrodu miejskiego, sktadajacego si¢ z cieniutkich drzewek, ktore si¢ zle
przyjely, z podporkami w ksztalcie trojkatow u dotu, bardzo tadnie pomalowanymi zielong farba
olejna. Zreszta, chociaz te drzewka nie byly wyzsze od trzciny, pisano o nich w gazetach przy
opisie iluminacji, ze ,miasto nasze zostalo dzigki staraniom naczelnika miasta przyozdobione
ogrodem, sktadajacym si¢ z cienistych, roztozystych. drzew, dajacych ochtode w skwarny dzien” i
ze przy tym ,bylo bardzo mito patrze¢, jak serca obywateli drzaty z nadmiaru wdzigcznosci i
wylewaly potoki tez na znak uznania dla pana naczelnika miasta”. Rozpytawszy szczegdtowo
straznika, ktorgdy mozna by przejs$¢ blizej, jezeli bedzie trzeba, do soboru, do miejsc publicznych,
do gubernatora, poszedt spojrze¢ na rzek¢ przeplywajaca przez $rodek miasta; po drodze zdart
przybity do stupa afisz, zeby po przyjsciu do domu doktadnie go przeczytac; popatrzyt uwaznie na
idaca po drewnianym chodniku dame o niebrzydkiej powierzchownosci, za ktora szedt chtopiec w
wojskowym mundurze, z zawiniatkiem w reku, 1 jeszcze raz obrzuciwszy wszystko spojrzeniem,
jakby po to, zeby dobrze zapamigta¢ potozenie, udat si¢ do domu, prosto do swego numeru,
podtrzymywany z lekka na schodach przez shuzacego z restauracji. Po wypiciu herbaty usiadt przy
stole, kazat sobie poda¢ swiecg, wyjat z kieszeni afisz, podnidst go do $wiecy 1 zaczal czytac
mruzac trochg prawe oko. Zreszta w afiszu nie byto nic godnego uwagi: wystawiano dramat pana
Kotzebue, w ktorym Roll¢ gral pan Poplewin, Kor¢ — panna Ziabtowa, inne osoby byly jeszcze
mniej ciekawe; jednakze przeczytal je wszystkie, doszedl nawet do ceny parteru i dowiedziat sig, ze
afisz byt drukowany w drukarni zarzadu gubemialnego; pdzniej odwrocil na druga strong, zeby
zobaczy¢, czy 1 tam czego nie ma, ale nic nie znalazlszy przetarl oczy, zwinat arkusz starannie i
wlozyt go do swego sepetu, gdzie mial zwyczaj ktas¢ wszystko, co popadto. Dzien, zdaje sig, zostat
zakonczony porcja zimnej cieleciny, butelka musujacego kwasu i mocnym snem na caty regulator,
jak si¢ wyrazaja w niektorych miejscowos$ciach obszernego panstwa rosyjskiego.

Caly nastepny dzien byl pos§wigcony wizytom; przyjezdny poszedt sktada¢ wizyty wszystkim
miejskim dygnitarzom. Ztozyt uszanowanie gubernatorowi, ktéry, okazato sig, byl, podobnie jak
Cziczikow, ani thusty, ani chudy, miatl na szyi Anng i méwiono nawet, ze byt przedstawiony do
gwiazdy; zreszta byl to wielki poczciwiec i nawet sam wyszywat czasem na tiulu. Potem udat si¢
do wicegubernatora, potem byl u prokuratora, u prezesa sadu, u policmajstra, u dzierzawcy
wodczanego, u zarzadzajacego fabrykami rzadowymi... szkoda, ze troche¢ trudno zapamigtad
wszystkich moznych tego $wiata; ale wystarczy powiedzie¢, ze przyjezdny okazal wielka gorliwos¢
pod wzgledem wizyt. Przyszedt nawet zlozy¢ uszanowanie inspektorowi zarzadu szpitali i
miejskiemu architektowi. I potem dlugo jeszcze siedzial w bryczce, namyslajac si¢, komu by
jeszcze zlozy¢ wizyte, ale nie znalazto si¢ juz w miescie wigcej urzednikdw. W rozmowach z tymi
potegami umial bardzo zrecznie pochlebia¢ kazdemu. Gubernatorowi napomknat jakos, ze do jego
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guberni wjezdza si¢ jak do raju, drogi wszedzie aksamitne, i ze te wladze, ktore naznaczaja
madrych dygnitarzy, godne sa wielkiej pochwaty. Policmajstrowi powiedzial co$§ bardzo
pochlebnego o miejskich straznikach, a w rozmowach z wicegubernatorem i prezesem sadu, ktorzy
byli dopiero radcami stanu, powiedziatl nawet przez omytk¢ dwa razy: ,.ekscelencjo”, co im si¢
bardzo spodobato. Skutek byl taki, ze gubernator poprosit go do siebie tego samego dnia na
prywatny wieczorek, inni urzednicy takze — ten na obiad, 6w na parti¢ bostona, tamten na herbatg.

Przyjezdny, jak si¢ zdaje, unikal moéwienia o sobie; a jezeli moéwit, to jakimi$ ogolnikowymi
zwrotami, z wyrazna skromnoscia, 1 rozmowa z nim w takich wypadkach przybierala nieco
ksiazkowy charakter, ze jest nic nie znaczacym robakiem tego $wiata 1 nie godzien, zeby si¢ nim
zbytnio zajmowano, ze wiele doswiadczyt w swoim zyciu, ze na stuzbie cierpiat w imig prawdy,
mial wielu nieprzyjaciot, grozacych nawet jego zyciu, 1 ze teraz, pragnac spokoju, szuka sobie
wreszcie miejsca do osiedlenia sig, i ze po przybyciu do lego miasta uznat za swdj obowiazek
okaza¢ szacunek pierwszym jego dygnitarzom. Oto wszystko, czego si¢ dowiedziano w miescie o
tej nowej osobistosci, ktora w bardzo krotkim czasie nie omieszkata pokaza¢ si¢ na
gubernatorskim. wieczorku. Przygotowania do tego wieczorku zajety przeszto dwie godziny i tu
przyjezdny okazat taka dbatos¢ o toaletg, jaka nie wszedzie si¢ widuje. Po krotkim $nie poobiednim
kazat sobie poda¢ przybory do mycia i nadzwyczajnie dlugo nacierat mydiem oba policzki
podpartszy je od wewnatrz jezykiem; potem, wziawszy z ramienia numerowego recznik, wytart
nim ze wszystkich stron swa pelna twarz, zaczawszy od uszu i1 parsknawszy przedtem dwa razy
prosto w twarz numerowego. Potem wlozyl przed lustrem gors, wyrwat dwa wylazace z nosa
wloski 1 bezposrednio potem natozyt frak koloru boréwek ,,z iskra”. Tak ubrany pojechat wiasnym
ekwipazem przez niezmiernie szerokie ulice, o$wietlone skapym $wiatlem gdzieniegdzie
btyszczacych okien. Zreszta dom gubernatora byt o$wietlony prawie jak na bal; powozy z
latarniami, przed podjazdem dwoch zandarmow, okrzyki forysiow w oddali — stowem, wszystko
jak nalezy. Cziczikow po wejsciu do salonu byt zmuszony na chwilg¢ przymruzy¢ oczy, bo blask
swiec, lamp i damskich sukien byt straszny. Wszystko byto zalane $wiatlem. Czarne fraki
przemykaty 1 krazyly pojedynczo lub grupami tu i tam, jak kraza muchy po biatej I$niacej
rafinadzie w czasie goracego lipcowego lata, kiedy stara klucznica przy otwartym oknie rabie ja i
dzieli na blyszczace kawalki; wszystkie dzieci patrza zebrawszy si¢ wokoto, §ledzac ciekawe ruchy
jej szorstkich rak podnoszacych milotek, a powietrzne szwadrony much, unoszone lekkim
powiewem, wlatuja $§miato, jak prawowici gospodarze, 1 korzystajac z krotkowzrocznos$ci staruszki
1 ze stonca, ktore oslepia jej oczy, obsiadaja smaczne kaski: tam pojedynczo, 6wdzie zwartymi
grupami. Nasycone bogatym latem, ktére i tak na kazdym kroku rozstawia smaczne potrawy,
przyleciaty wcale nie po to, zeby jes¢, lecz zeby tylko si¢ pokazaé, przej$¢ si¢ tam i z powrotem po
rozsypanym cukrze, potrze¢ jedna o druga tylne albo przednie tapki, podrapa¢ si¢ nimi pod
skrzydetkami albo wyciagnawszy obie przednie tapki potrze¢ sobie nimi nad glowa, obroci¢ sig 1
znow odlecie¢, i znow przylecie¢ nowymi dokuczliwymi szwadronami.

Cziczikow nie zdazyt si¢ rozejrze¢, a juz zostal wzigty pod reke przez gubernatora, ktory
natychmiast przedstawil go gubernatorowej. Przyjezdny go$¢ i tu umiat si¢ znalez¢; powiedziat
jakis komplement, catkiem odpowiedni dla cziowieka w $Srednim wieku, posiadajacego range
niezbyt wysoka, ale i niezbyt niska. Gdy pary taneczne przycisngly wszystkich do $ciany,
zatozywszy rece w tyl, spogladal na nie bardzo uwaznie przez dwie minuty. Wiele dam byto
ubranych ladnie i modnie, inne ubraty si¢ w to, co Bog dal w miescie prowincjonalnym. M¢zczyzni
tutaj, jak 1 wszedzie, byli dwoch rodzajow: jedni chudzi, uwijajacy si¢ wciaz koto dam; niektorzy z
nich byli tacy, ze trudno ich bylo odr6zni¢ od petersburzan: mieli tak samo starannie, z rozmystem i
gustem zaczesane bokobrody albo tez mite, zupelie gladko ogolone owale twarzy, tak samo
niedbale przysiadali si¢ do dam, tak samo mowili po francusku i rozsémieszali damy tak samo jak w
Petersburgu. Inny rodzaj mezczyzn stanowili thusci albo tez tacy jak Cziczikow, to jest nie zeby
nazbyt tlusci, ale i nie chudzi. Ci, wprost przeciwnie, krzywili si¢ i stronili od dam, i tylko
rozgladali si¢ po katach, czy stuzacy gubernatora nie rozstawia gdzie zielonego stolika do wista.
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Twarze ich byty petne i okragle, niektorzy mieli brodawki, ten i 6w byl nawet dziobaty, wtosow na
glowie nie czesali ani w czub, ani w pukle, ani na sposob ,,niech mnie diabli wezma”, jak mowia
Francuzi; wlosy mieli albo krotko podstrzyzone, albo przylizane, a rysy twarzy bardziej
zaokraglone i mocne. Byli to najszanowniejsi urzgdnicy w miescie. Niestety! thusci lepiej umieja na
tym $wiecie dba¢ o swoje sprawy niz chudzi. Chudzi sa raczej urz¢dnikami do specjalnych
poruczen albo tylko figuruja na liscie 1 walgsaja si¢ tu i tam: ich egzystencja jest jako$ nazbyt
lekka, eteryczna i zupetnie niepewna. Ttusci za$ nigdy nie zajmuja nieokreslonych miejsc, zawsze
tylko okreslone i jezeli juz gdzie zasiada, to pewnie i mocno, tak ze raczej miejsce zatrzeszczy i
ugnie si¢ pod nimi, niz oni spadna. Zewnetrznego poloru nie lubia; ich fraki nie sa tak dobrze
skrojone jak chudych, za to w szkatutkach btogostawienstwo boze. Chudy w ciagu trzech lat nie ma
ani jednej duszy, ktorej by nie zastawit w lombardzie; thusty — tylko popatrze¢ — juz ma gdzie$ na
koncu miasta dom, kupiony na imi¢ zony, potem na drugim koncu drugi dom, potem wiosk¢ pod
miastem, potem wie§ jak si¢ patrzy. Wreszcie thlusty, wystuzywszy si¢ Bogu i1 cesarzowi,
zastuzywszy na powszechne powazanie, porzuca stuzbg i zostaje obywatelem ziemskim, zacnym
panem rosyjskim, prowadzi dom otwarty i zyje sobie, i dobrze zyje. A po nim znowu chudzi
spadkobiercy, rosyjskim obyczajem, przepuszczaja galopem ojcowski dobytek. Nie mozna ukryc¢,
ze Cziczikow zajmowat si¢ prawie takiego rodzaju rozmyslaniami, kiedy przypatrywat sig
towarzystwu, i rezultatem byto to, Zze przytaczyt si¢ w koncu do thustych, wsrod ktorych spotykat
prawie wszystkie znajome twarze — prokuratora z bardzo czarnymi, gestymi brwiami i trochg
mrugajacym lewym okiem, jakby moéwit: ,,ChodZzmy, bracie, do drugiego pokoju, tam ci co$
powiem”, cztowieka zreszta powaznego i malomoéwnego; poczmistrza, czlowieka niziutkiego, ale
dowcipnisia i filozofa; prezesa sadu, nader rozsadnego i uprzejmego cztowieka — wszyscy powitali
go jak starego znajomego, na co Cziczikow oddawal uktony troch¢ na ukos, zreszta nie bez
wdzigku. Zaraz zapoznal si¢ z bardzo uprzejmym i grzecznym wiadcicielem ziemskim Manitowem
1 troche niezgrabnym z wygladu Sobakiewiczem, ktory natychmiast nastapit mu na nogg méwiac:
,Prosze wybaczy¢”. Zaraz tez podsuni¢to mu kartg¢ do wista, ktora przyjal z takim samym
grzecznym uktonem. Usiedli przy zielonym stoliku i nie wstawali juz az do kolacji. Wszystkie
rozmowy zupetnie si¢ urwaty, jak si¢ zawsze dzieje, gdy nareszcie przystgpuje si¢ do powaznego
zajecia. Chociaz poczmistrz byt bardzo rozmowny, ale 1 ten, wziawszy karty do rak, natychmiast
przybral myslacy wyraz twarzy, gorna warge nakryt dolna i zachowat taka ming przez caly czas
gry. Wychodzac figura, mocno uderzal reka o stot mowiac, jezeli byta dama: ,,Idz, stara popadio!”,
jezeli za$ krol: ,,Idz, tambowski chlopie!” A prezes podgadywal: ,,A ja go po wasach, a ja ja po
wasach!” Czasami przy uderzeniu kartami o stot wyrywaly si¢ wyrazenia: ,,A! byto nie bylo, jak
nie ma w co, to w karo!” Albo po prostu okrzyki: ,,Kiery! kiereczki! pikiencja!” albo ,,Piki, piczki!
pikiendras!”, a nawet po prostu: ,,Piczuk!” — nazwy, ktorymi w swym towarzystwie ochrzcili
kolory. Po zakonczeniu gry, jak to bywa, spierano si¢ dos¢ glosno. Nasz przyjezdny gos¢ rowniez
si¢ spieral, ale jako§ nadzwyczaj subtelnie, tak iz wszyscy widzieli, ze si¢ spierat, a rOwnoczes$nie
spierat si¢ w bardzo mity sposdb. Nigdy nie méwit: ,,Pan wyszed!l” tylko: ,, Pan byl taskaw wyjs$¢”.
,Mialem zaszczyt zabi¢ panska dwojke” — i tym podobnie. Zeby jeszcze bardziej przekonaé swoich
przeciwnikéw, za kazdym razem podsuwal im wszystkim swa srebrna emaliowana tabakierke, na
ktérej dnie zauwazono dwa fiotki, wlozone tam dla zapachu. Uwage przyjezdnego szczegdlnie
zwrocili na siebie wlasciciele ziemscy Manitow 1 Sobakiewicz, o ktorych bylo wyzej wspomniane.
Zaraz si¢ o nich poinformowal odwolawszy nieco na strong prezesa i poczmistrza. Kilka pytan,
zadanych przez niego, §wiadczylo nie tylko o ciekawosci goscia, ale 1 o rzeczowosci; przede
wszystkim bowiem wypytat sig, ile kazdy z nich posiada dusz chtopskich i w jakim stanie znajduja
si¢ ich majatki, a potem dopiero dowiedziat si¢ o imi¢ 1 imi¢ ojca. W krétkim czasie udato mu si¢
zupetnie ich oczarowaé. Wilasciciel ziemski Manilow, czlowiek jeszcze bynajmniej niestary,
majacy oczy stodkie jak cukier i przymruzajacy je za kazdym razem, gdy si¢ $Smial, stracil glowe
dla Cziczikowa. Bardzo dtugo $ciskat mu rgke i prosit usilnie o zaszczycenie go przyjazdem na
wies, do ktorej, wedlug jego stow, bylo tylko pigtnascie wiorst od miejskiej rogatki. Na to
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Cziczikow z bardzo grzecznym pochyleniem glowy i1 serdecznym usciskiem reki odpowiedzial, ze
nie tylko z mila chgcia gotdw jest to zrobi¢, ale bgdzie to sobie poczytywal za swoj Swigty
obowiazek. Sobakiewicz rowniez powiedziat nieco lakonicznie: — Proszg i do mnie — szurngwszy
noga obutag w trzewik tak olbrzymiej wielko$ci, ze nie wiadomo, czy znalazlaby si¢ dla niego
odpowiednia noga, zwtaszcza dzis$, kiedy w Rosji zaczynaja znika¢ legendarni bohaterowie.

Nastepnego dnia Cziczikow udat si¢ na obiad 1 na wieczor do policmajstra, u ktérego goscie
zasiedli do wista o trzeciej po obiedzie i1 grali do drugiej w nocy. Tam migdzy innymi zapoznat si¢
z wlascicielem ziemskim Nozdriowem, cztowiekiem lat okoto trzydziestu, bardzo swobodnym,
ktory po kilku stowach zaczal mu mowic ,,ty”. Policmajstrowi 1 prokuratorowi Nozdriow rowniez
moéwit ,,ty” 1 byl z nimi na stopie przyjacielskiej; ale gdy zasiedli do wysokiej gry, policmajster i
prokurator nadzwyczaj bacznie obserwowali jego lewy 1 uwazali prawie na kazda kartg, ktora
wychodzil. Nastgpnego dnia Cziczikow spedzit wieczor u prezesa sadu, ktory w nieco
zatluszczonym szlafroku przyjmowatl swych gosci, w tej liczbie jakie§ dwie damy. Potem byt na
wieczorze u wicegubernatora, na wystawnym obiedzie u dzierzawcy wodczanego i u prokuratora
na skromnym, ktéry zreszta mogt ujs¢ za wystawny; na $niadaniu wydanym po nabozenstwie przez
naczelnika miasta, ktére réwniez warte bylo tyle co obiad. Stowem, ani godziny nie pozostawat w
domu 1 do hotelu przyjezdzat tylko po to, zeby spac. Przyjezdny w kazdej sytuacji jako$ umiat si¢
znalez¢ 1 dowiddl, ze jest doswiadczonym $wiatowcem. O czymkolwiek toczyla si¢ rozmowa,
zawsze umial ja podtrzyma¢é. Jesli méwiono o hodowli koni — mowil o hodowli koni; jesli
moéwiono o rasowych psach — i tu wyglaszal bardzo rzeczowe spostrzezenia, w rozmowie o
sledztwie, przeprowadzonym przez izbg skarbowa, dowiddt, ze i procedura sadowa nie jest mu
obca; gdy byla mowa o grze w bilard — i tu nie byt ignorantem; jesli rozmawiano o cnocie — i 0
cnocie mowit bardzo dobrze, nawet ze lzami w oczach, o przyrzadzaniu grzanego wina — znal si¢
na grzanym winie; o nadzorcach i urzednikach celnych — i o nich méwit tak, jakby sam byt i
urzednikiem, i1 nadzorca. Ale szczegdlne, ze wszystko to umiat mowi¢ z jakim§ umiarem, zawsze
potrafit znalez¢ si¢. MoOwit nie za gltosno i nie za cicho, ale akurat tak jak nalezy. Stowem, byt
przyzwoitym cztowiekiem pod kazdym wzgledem. Wszyscy urzednicy byli zadowoleni z
przyjazdu nowej osobistosci. Gubernator wyrazil si¢ o nim, ze to czlowiek dobrze myslacy,
prokurator, ze to bardzo rzeczowy cztowiek; putkownik zandarmerii mowil, ze to cztowiek bardzo
uczony; prezes sadu, ze to cztowiek doswiadczony i szanowny; policmajster, ze to cztowiek
szanowny 1 mity; zona policmajstra, ze to cztowiek bardzo mily 1 bardzo uprzejmy. Nawet sam
Sobakiewicz, ktory rzadko si¢ o kim$§ dobrze wyrazat, przyjechawszy do$¢ pdzno z miasta do
domu, lezac juz zupetnie rozebrany w 16zku obok swojej chuderlawej zony, powiedziat jej: —
Bytem, kochanie, na wieczorze u gubernatora, jadlem obiad u policmajstra i zapoznatem si¢ z radca
kolegialnym Pawlem Iwanowiczem Cziczikowem. Bardzo mity cztowiek! — Na co malzonka
odpowiedziata: — Hm! — 1 tracita go noga.

Taka opinia, bardzo pochlebna dla goscia, powstala o nim w miescie i utrzymata si¢ dopoty,
dopoki pewna dziwna wlasciwos$¢ goscia 1 przedsigwzigcie albo, jak méwia na prowincji, kazus, o
ktérym czytelnik niedtugo si¢ dowie, nie wprawily w zdumienie prawie catego miasta.
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Przyjezdny pan przebywal w miedcie juz wigcej niz tydzien, rozjezdzajac po wieczorkach i
obiadach, 1 w ten sposob spedzajac, jak si¢ to mowi, bardzo mile czas. W koncu postanowit
przenie$¢ swe wizyty poza miasto i odwiedzi¢ wilascicieli ziemskich Manitowa 1 Sobakiewicza,
ktorym dat slowo. By¢ moze, iz pobudzita go do tego inna, istotniejsza przyczyna, sprawa
powazniejsza, blizsza sercu... Ale o tym wszystkim czytelnik dowie si¢ stopniowo w odpowiednim
czasie, jezeli tylko starczy mu cierpliwos$ci na przeczytanie niniejszego opowiadania, bardzo
dlugiego 1 majacego si¢ potem rozwina¢ szerzej, w miar¢ zblizania si¢ do konca, wienczacego
dzieto. Stangret Selifan otrzymal polecenie zaprzegnig¢cia wezesnym rankiem koni do znanej nam
bryczki. Pietrek miat siedzie¢ w domu, uwazaé¢ na pokoj i waliz¢. Nie zawadzi, jesli czytelnik
pozna si¢ z tymi dwoma poddanymi naszego bohatera. Chociaz, rzecz prosta, sa oni osobistosciami
malo wybitnymi, takimi, ktéore nazywa si¢ drugorzednymi i trzeciorzednymi, chociaz gltowne
posunigcia 1 sprezyny akcji poematu nie na nich si¢ opieraja, zaledwie gdzieniegdzie ich dotykaja 1
z lekka o nie zahaczaja — lecz autor lubi we wszystkim by¢ bardzo doktadny i pod tym wzgledem,
pomimo ze sam jest Rosjaninem, chce by¢ akuratny jak Niemiec. Zajmie to zreszta niewiele czasu 1
miejsca, bo niewiele trzeba doda¢ do tego, co czytelnik juz wie, a mianowicie, ze Pietrek chodzit w
trochg za obszernym brazowym surducie po panu i mial, zwyczajem ludzi swego stanu, gruby nos 1
usta. Usposobienia byt raczej milczacego niz gadatliwego, posiadal nawet szlachetna sklonno$¢ do
oswiaty, to jest do czytania ksiazek, o ktorych tres$¢ si¢ nie troszczyt: bylo mu zupethie wszystko
jedno, czy to przygody zakochanego bohatera, czy po prostu elementarz albo modlitewnik —
wszystko czytat z jednakowa uwaga; gdyby mu podsunigto chemig — i tej by nie odrzucit. Podobato
mu si¢ nie to, o czym czytal, lecz raczej samo czytanie, $cislej sam proces czytania, ze oto z liter
ciagle wychodzi jakie$ stowo, ktore czasami diabli wiedza, co znaczy. To czytanie odbywalo si¢
najczesciej w pozycji lezacej, w przedpokoju, na 16zku 1 na materacu, ktory z tego powodu stat si¢
zbity 1 cienki jak placek. Oprocz namigtnosci do czytania mial jeszcze dwa przyzwyczajenia,
stanowigce dwie inne jego cechy charakterystyczne: spa¢ nie rozbierajac sig, tak jak stal, w tym
samym surducie, 1 nosi¢ zawsze ze soba jaki$ szczegdlny, sobie tylko wiasciwy zapach, podobny
do zapachu zamieszkatego pokoju. Wystarczyto, zeby tylko postawit gdzie$s swoje t6zko, cho¢by
nawet w nie zamieszkatym dotad pokoju, 1 przyniést tam swoj szynel i1 rzeczy, a juz zdawalo sig, ze
w tym pokoju od dziesigciu lat mieszkaja ludzie. Cziczikow, bedac czlowiekiem bardzo
wrazliwym, a nawet w niektorych wypadkach przewrazliwionym, wciagnawszy zaraz po
obudzeniu powietrze w nozdrza, marszczyt si¢ tylko i potrzasat gtowa mowiac; ,, Ty, bracie, diabli
ci¢ wiedza, pocisz si¢ czy co. Poszedtbys chociaz do tazni”. Na co Pietrek nic nie odpowiadat 1
staral si¢ natychmiast zaja¢ jaka$ robota: albo podchodzil ze szczotka do wiszacego panskiego
fraka, albo po prostu co$ sprzatat. Co myslat wtedy, gdy milczal? By¢ moze, iz méwit do siebie: ,,1
ty takze dobrys, Ze tez ci si¢ nie naprzykrzylo czterdziesci razy powtarza¢ jedno i to samo”. Bog
raczy wiedzie¢, nie wiadomo, co mysli dworski poddany wtedy, gdy pan daje mu nauki. A wigc oto
co na pierwszy raz mozna powiedzie¢ o Pietrku. Stangret Selifan byl zupehie inny... Ale autor ma
wielkie skrupuly, ze zajmuje tak dlugo czytelnikow ludzmi niskiego pochodzenia, wiedzac dobrze,
jak niechgtnie zawieraja oni znajomo$¢ z nizsza klasa. Rosjanin taki juz jest: ma wielka ochotg do
zapoznania si¢ z tym, kto jest cho¢by o jedna rangg wyzszy od niego, i daleka znajomos$¢ z hrabia
albo z ksigciem wigcej dla mego znaczy od wszelkich zazylych stosunkow przyjacielskich. Autor
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obawia si¢ nawet o swego bohatera, ktory jest tylko radca kolegialnym. Radcy nadworni, by¢
moze, zapoznaja si¢ z nim, ale ci, ktorzy si¢ juz dochrapali rang generalskich, ci, Bég raczy
wiedzie¢, by¢ moze, rzuca nawet jedno z tych pogardliwych spojrzen, ktore cztowiek dumnie rzuca
na wszystko, co mu si¢ placze u nog, albo, by¢ moze, jeszcze gorzej, przejda z zabdjcza dla autora
obojetnoscia. Lecz jakkolwiek przykre jest i to 1 tamto, trzeba jednak wréci¢ do bohatera. A wigc
wydawszy odpowiednie zarzadzenia jeszcze z wieczora, obudzit si¢ rano bardzo wczesnie, umyt
sig, wytart od stop do gléw mokra gabka, co robil tylko w niedziele — a tego dnia byla wiasnie
niedziela — ogolit si¢ tak, ze policzki staty si¢ prawdziwym attasem, jezeli wzia¢ pod uwage
gtadkos¢ 1 potysk, natozyt frak koloru boréwek, ,,z iskra”, a potem futro niedzwiedzie, zszedt ze
schodow, podtrzymywany pod regke to z jednej, to z drugiej strony przez numerowego, i wsiadt do
bryczki. Bryczka z turkotem wyjechata z bramy hotelu na ulicg. Przechodzacy pop zdjat kapelusz,
kilka chtopcéw w zabrudzonych koszulach wyciagnglo rece, méwiac: — Wielmozny panie,
wspomoz sierotg! — Stangret, zauwazywszy, ze jeden z nich ma wielka ochote uwiesi¢ si¢ z tyhu,
smagnat go batem i bryczka zaczgta skaka¢ po kamieniach. Z rado$cia ujrzano z daleka pasiasty
szlaban, $wiadczacy, ze brukowana ulica, tak samo jak i1 kazda inna megka, musi si¢ wkrotce
skonczy¢. Cziczikow uderzyt si¢ jeszcze kilka razy do$¢ mocno o budg, i wreszcie bryczka
potoczyta sie po migkkiej ziemi. Zaledwie miasto znikngto w tyle, gdy zaczeta sig, jak to u nas,
niedorzeczno$¢ i1 dzicz po obu stronach drogi: gorki, jedlina, niziutkie, rzadkie k¢py mtodych
sosen, opalone pnie starych, dziki wrzos i tym podobne glupstwa. Trafiaty si¢ wyciagnigte pod
sznur wsie, przypominajace budowa stare usktadane drwa, pokryte szarymi dachami, z rzezbionymi
w drzewie ozdobami, ktore podobne byly do wiszacych haftowanych recznikéw. Kilku chtopow w
swych baranich kozuchach ziewalo, jak zazwyczaj siedzac na tawkach przed wrotami. Baby o
thustych twarzach i1 chustkach przepasanych na krzyz wygladaly przez gorne szybki; przez dolne
patrzyl cielak albo $§winia wysuwata swdj tgpy ryj. Stowem, widoki dobrze znane. Przejechawszy
pigtnasta wiorst¢ przypomniat sobie, ze tutaj, wedlug stbw Manitlowa, powinna by¢ jego wies, ale
mingli 1 szesnasta wiorste, a wsi wciaz nie bylo wida¢ i gdyby nie dwaj spotkani chtopi, nie
wiadomo, czyby im si¢ udato trafi¢. Na zapytanie, czy daleko stad do wsi Zamanitowki, chtopi
zdjeli kapelusz i jeden z nich, ktory byl madrzejszy i nosit brod¢ w klin, odpowiedziat:

— Moze Manitowka, a nie Zamanitowka?

— No tak, Manitowka.

— Manitowka? Ano jak przejedziesz jeszcze jedna wiorste, to wtenczas prosto na prawo.

— Na prawo? — odezwal sig¢ stangret.

— Na prawo — powiedziat chtop. — To bedziesz miat droge do Manitowki; a Zamanitowki zadne;j
nie ma. Ona si¢ tak nazywa, to znaczy tak mowia. Manitowka, a Zamanitowki tu calkiem nie ma.
Tam prosto na gorze zobaczysz dom murowany, pigtrowy, panski dom, a w nim sam pan mieszka,
to bedzie Manitowka, a Zamanitowki zadnej tu nie ma 1 nie bylo.

Pojechali na poszukiwanie Manitowki. Przejechawszy dwie wiorsty spotkali zakr¢t na polng
drogg; ale juz i dwie, 1 trzy, 1 cztery wiorsty, zdaje si¢ zrobili, a murowanego domu wciaz jeszcze
nie byto wida¢. Tu Cziczikow przypomniat sobie, ze jezeli przyjaciel zaprasza do siebie na wie$
odlegla o pigtnascie wiorst, to znaczy, ze jest do niej bitych trzydziesci. Wie§ Manitowka niewielu
mogla przymani¢ swym potozeniem. Dwoér stal samotnie na wzgoérzu, otwartym na wszystkie
wiatry, jakim tylko zechce si¢ powiaé; spadek gory, na ktérej stat, byt odziany strzyzona darnina.
Na niej rozrzucone byly po angielsku dwa czy trzy klomby z krzewami bzu i zo6ttej akacji; pigc czy
sze$¢ brzdz tu 1 6wdzie wznosito swoje rzadkie, drobnolistne wierzchotki. Pod dwiema sposrod
nich wida¢ bylo altankg z ptaska zielona kopuika, drewnianymi niebieskimi kolumienkami i
napisem: ,,Swiatynia samotnego dumania”; nizej staw pokryty rzesa, co zreszta nic jest rzadko$cia
w angielskich ogrodach rosyjskich ziemian. U podnodza tej wyniostosci 1 po czgéci na samym
zboczu ciemniaty wzdluz 1 w poprzek szare drewniane chaty, ktore nasz bohater, nie wiadomo z
jakiego powodu, natychmiast zaczat rachowa¢ i narachowat ich wigcej niz dwiescie. Nigdzie
pomiedzy nimi nie byto rosnacego drzewka ani jakiejkolwiek zielonos$ci; zewszad wygladaty same
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tylko bierwiona. Widok ozywiaty dwie baby, ktore malowniczo podnidstszy spodnice 1
poobtykawszy je ze wszystkich stron, brngty po kolana w stawie, wlokac za dwa drewniane kotki
porwana sie¢, w ktorej bylo wida¢ dwa zaplatane raki 1 blyszczata ztapana ptotka; baby, zdaje sig,
ktocity si¢ o co$ i wymyslaty sobie. W poblizu, z boku, ciemnial jakim$§ mdioniebieskawym
kolorem sosnowy las. Nawet pogoda wypadta odpowiednia. Dzien nie byt ani jasny, ani ciemny,
ale jakiego$ jasnoszarego koloru — jaki bywa tylko na starych mundurach garnizonowych Zohierzy,
tego na ogoél spokojnego wojska, ale troche nietrzezwego w dni §wiateczne. Do uzupehienia
obrazu nie brakowalo nawet koguta, zwiastuna zmiennej pogody, ktoéry, mimo iz teb mial
zdziobany az do mézgu dziobami innych kogutow z powodu wiadomych spraw zalotnictwa, piat
bardzo glosno, a nawet trzepotat skrzydtami, wyskubanymi jak stara rogozka. Podjezdzajac do
dworu Cziczikow zauwazyt na ganku samego gospodarza, ktory stat w zielonym surducie,
przytlozywszy rek¢ do czota nad oczami, na ksztalt daszka, zeby lepiej sig¢ przyjrzeé
podjezdzajacemu powozowi. W miarg jak bryczka zblizata si¢ do ganku, oczy jego stawaly si¢
coraz weselsze, a uSmiech coraz szerszy.

— Pawet Iwanowicz! — zawolal w koncu, gdy Cziczikow wysiadt z bryczki. — Jednak
przypomnial pan sobie o nas!

Obaj przyjaciele bardzo mocno si¢ ucatowali i Manitow zaprowadzit swego goscia do pokoju.
Chociaz czas, w ciagu ktorego beda przechodzili przez sien, przedpokoj i stolowy, jest nieco
przykrotki, sprobujemy, czy nam si¢ nie uda jako$ go wykorzysta¢ i powiedzie¢ co$ nieco$ o
gospodarzu domu. Lecz tu autor musi si¢ przyznac, ze podobne przedsigwzigcie jest bardzo trudne.
O wiele fatwiej rysowac¢ charaktery wielkich rozmiaréw: tam po prostu rzuca si¢ pelna gar§cia
farby na ptétno — czarne patajace oczy, nawiste brwi, przecigte zmarszczka czoto, przerzucony
przez rami¢ czarny albo purpurowy jak ogien ptaszcz — i portret gotowy; ale c¢i wszyscy panowie,
ktorych jest wielu na §wiecie, z wygladu sa bardzo do siebie podobni, a jednak, jesli si¢ przyjrzec,
zobaczy si¢ wiele nieuchwytnych cech — ci panowie sa strasznie trudni do portretowania. Tu trzeba
bedzie mocno wytezaé uwage, zanim si¢ wydobedzie wszystkie delikatne, prawie niewidzialne
rysy 1 w ogole trzeba bedzie bardzo poglebi¢ juz wy¢wiczone w nauce obserwacji spojrzenie.

Bog jeden chyba mogl powiedzied, jaki byt charakter Manitowa. Istnieje rodzaj ludzi, o ktorych
si¢ mowi: taki sobie cztowiek — ni to, ni owo, ni pies, ni wydra, jak powiada przystowie. By¢ moze,
ze do nich powinno si¢ zaliczy¢ Manitowa. Z wygladu byl to cztowiek okazaty; rysy jego twarzy
nie byly pozbawione wdzigku, ale w tym wdzigku, jak si¢ zdawalo, byto troszeczke za duzo cukru;
w jego obej$ciu i zwrotach bylo co$ przymilnego, zabiegajacego o sympati¢ i znajomosci.
Usmiechatl si¢ powabnie, byl jasnowtosy, o niebieskich oczach. W pierwszej chwili rozmowy z nim
nie mozna bylto nie powiedzie¢: ,,Jaki to mity i dobry cztowiek!” Ale w nastgpnej chwili nic juz sig
nie chce powiedzie¢, a w trzeciej powie sig: ,,Diabli wiedza, co to takiego!” — i1 odejdzie sig jak
najdalej; a jezeli si¢ nie odejdzie, to poczuje si¢ $miertelna nude. Nie mozna si¢ od niego doczekaé
zadnego zywego albo choéby popedliwego stowa, jakie mozna ustysze¢ prawie od kazdego, jesli
si¢ poruszy obchodzacy go temat. Kazdy cztowiek ma jakas stabo$¢; dla jednego ta staboscia beda
psy goncze; drugiemu wydaje sig, ze jest wielkim amatorem muzyki i w zadziwiajacy sposob
odczuwa w niej wszystkie glebokie miejsca; trzeci jest mistrzem w dobrym jedzeniu; czwarty umie
Swietnie zagra¢ rolg¢ cho¢by o jeden werszek wyzsza od tej, ktora mu jest przeznaczona; piaty, o
zyczeniach bardziej ograniczonych, $ni 1 marzy o tym, zeby si¢ przespacerowaé pod reke z
cesarskim adiutantem i zeby go widzieli jego przyjaciele, znajomi, a nawet nieznajomi; szdsty jest
obdarzony taka rgka, ktora czuje nadnaturalng potrzebe, by ztamac rég jakiemus karowemu asowi
albo dwojce, podczas gdy rgka siodmego jako$ sama si¢ garnie, zeby gdzie§ zrobi¢ porzadek,
dostac si¢ blisko do osoby nadzorcy stacji pocztowej albo do woznicow, stowem — kazdy ma swego
konika, lecz Manitow nic takiego nie mial. W domu moéwil bardzo malo, przewaznie dumat i
rozmyslal, ale o czym rozmyslat, takze chyba jednemu Bogu bylo wiadomo. Nie mozna
powiedzieé, zeby si¢ zajmowal gospodarstwem, nawet nigdy nie wyjezdzat na pola; gospodarstwo
jako$ samo szto. Kiedy ekonom moéwil: ,,Dobrze by, prosze pana, to i to zrobi¢” — Manitow
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odpowiadat: ,,Tak, to nieghupie” — palac przy tym fajke, do ktérej przyzwyczait sig, gdy jeszcze
stuzyl w armii, gdzie byl uwazany za jednego z najskromniejszych, najdelikatniejszych i
najbardziej wyksztatconych oficerow. ,,Tak, tak, to nieglupie” — powtarzat. Gdy przychodzit do
niego chlop 1 poskrobawszy si¢ w gtowe mowit: ,,Niech wielmozny pan pozwoli odej$¢ na robotg i
zarobi¢ na pogléwne” — odpowiadat mu: ,,Idz” — palac fajke 1 nawet mu do gtowy nie przyszto, ze
chlop szedt pi¢. Czasami, spogladajac z ganku na dziedziniec i staw, mowil, jakby to byto dobrze,
gdyby tak nagle przeprowadzi¢ do domu przej$cie podziemne albo wybudowaé na stawie most
kamienny, na ktorym by byly po obu stronach kramy, i Zeby w nich siedzieli kupcy i sprzedawali
rozne drobne towary potrzebne chlopom. Przy tym oczy jego stawaty si¢ nadzwyczaj stodkie 1
twarz przybierata wyraz pelnego zadowolenia. Zreszta wszystkie te projekty konczyty si¢ tylko na
stowach. W jego gabinecie zawsze lezala jaka$ ksiazka z zaktadka na czternastej stronicy, ktora
stale czytat juz od dwoch lat. W jego domu wiecznie czego$ brakowato: w salonie staty bardzo
fadne meble, obite wykwintna materia jedwabna, ktéra z pewnos$cia musiata dos¢ drogo kosztowac,
ale zabraklo jej na dwa krzesta i krzesta te staty obciagnigte rogozka; zreszta gospodarz przez kilka
lat zawsze uprzedzat swych gosci stowami: ,,Niech pan na tych krzestach nie siada, bo sa jeszcze
nie wykonczone”. W niektorych pokojach wcale nie byto mebli, chociaz mowito si¢ w pierwszych
dniach po $lubie: ,,Kochanie, trzeba bedzie jutro si¢ postara¢, zeby w tym pokoju chociaz
tymczasowo ustawi¢ meble”. Wieczorem stawiano na stole wykwintny $wiecznik z ciemnego
brazu, z trzema antycznymi gracjami, z wykwintng tarcza z masy pertowej, a obok niego stawiano
jakiego$ zwyczajnego miedzianego inwalidg, przechylonego na bok i catego w toju, chociaz tego
nie dostrzegal ani gospodarz, ani gospodyni, ani stuzba. Jego Zona... zreszta byli oni z siebie
wzajemnie bardzo zadowoleni. Pomimo iz minglo wigcej niz osiem lat ich matzenstwa, kazde z
nich wciaz jeszcze przynosito drugiemu kawalek jabtuszka albo cukierek, albo orzeszek, mowiac
wzruszajaco tkliwym glosem, wyrazajacym idealna mitos¢: ,,Otworz, kochanie, buzig, wtozg ci ten
kasek™. Nie potrzeba dodawaé, ze buzia otwierala si¢ przy tym bardzo wdzigcznie. Na urodziny
robiono niespodzianki — jaki$ futerat z masy pertowej do wykataczki. I bardzo czgsto, siedzac na
kanapie, nagle zupelie nie wiadomo z jakiego powodu, jedno odkladato swa fajkeg, a drugie
robotke, jezeli ta byta w danej chwili w rekach, 1 wyciskali taki omdlewajacy i dtugi pocatunek, ze
W czasie jego trwania mozna by z tatwoscia wypali¢ mate stomkowe cygaro. Stowem, byli tym, co
si¢ nazywa szczg¢$liwym malzenstwem. Naturalnie, mozna by zauwazy¢, ze w domu oprocz
przeciagtych pocatunkéw 1 niespodzianek jest wiele i innych zaje¢ 1 mozna by zada¢ duzo
rozmaitych pytan. Dlaczego, na przyktad, glupio i bez pojgcia gotuje si¢ w kuchni? Dlaczego dos¢
pusto w spizarni? Dlaczego klucznica kradnie? Dlaczego lokaje sa brudni i pija? Dlaczego cata
stuzba bezwstydnie walkoni si¢ i swawoli przez resztg czasu? Ale wszystko to ptaskie sprawy, a
Manitowa jest dobrze wychowana. A dobre wychowanie, jak wiadomo, otrzymuje si¢ na pensjach.
A na pensjach, jak wiadomo, nastgpujace trzy gltowne przedmioty stanowia podstawe cnot
ludzkich: jezyk francuski, nieodzowny do szczg$cia w zyciu rodzinnym, fortepian, w celu
dostarczenia me¢zowi przyjemnych chwil, 1 wreszcie wtasciwy dzial gospodarczy: robdtki. A wigc
szydelkowanie, robienie woreczkow 1 innych niespodzianek. Zreszta bywaja rozne udoskonalenia 1
zmiany w metodach, szczegolnie w dzisiejszych czasach: wszystko to w najwigkszym stopniu
zalezy od rozsadku i zdolno$ci samych kierowniczek pensyj. Na niektorych pensjach bywa tak, ze
przede wszystkim fortepian, potem francuski i dopiero dzial gospodarczy. A czasami zdarza si¢ 1
tak, ze przede wszystkim dzial gospodarczy, tj. szydeltkowanie niespodzianek, potem francuski i
dopiero fortepian. Metody bywaja rézne. Nie zawadzi zaznaczyC jeszcze, ze Manitowa... ale
przyznam sig, ze o damach bardzo si¢ obawiam mowic, a przy tym czas mi powroci¢ do naszych
bohaterow, ktorzy stali juz od kilku minut przed drzwiami salonu, ustgpujac sobie wzajemnie
pierwszenstwa przy wejsciu.
— Niech pan bedzie taskaw nie robi¢ sobie subiekcji, wejdg po panu — méwit Cziczikow.
— Nie, Pawle Iwanowiczu, nie, pan jest gos§ciem — méwil Manitow wskazujac reka na drzwi.
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— Niech pan si¢ nie krgpuje, prosze bardzo, niech pan si¢ nie krepuje, niech pan bedzie taskaw
wejs¢ — mowit Cziczikow.

— Nie, niech pan wybaczy, nie moge pozwoli¢, zeby tak mily 1 wyksztatcony go§¢ wszedt po
mnie.

— Dlaczeg6z wyksztalcony?... Prosze, niech pan bedzie taskaw wejs¢!

— Ale niechze pan raczy wejs¢ pierwszy.

— Alez dlaczego?

— A juz tak! — powiedziat z mitym u$miechem Manitlow. W koncu obaj przyjaciele weszli w
drzwi bokiem 1 trochg sig przycisngli wzajemnie.

— Pozwoli pan przedstawi¢ sobie moja zong¢ — powiedzial Manitow. — Kochanie! Pawel
Iwanowicz!

Cziczikow istotnie ujrzal damg, ktorej zupetnie nie zauwazyt ceremoniujac si¢ w drzwiach z
Manitowem. Byta niebrzydka, ubrana gustownie. Ladnie na niej lezal jedwabny szlafroczek w
bladym kolorze; jej waska, mala dlon rzucila co$§ pospiesznie na stot i zmigta batystowa chusteczke
z powyszywanymi rozkami. Podniosta si¢ z kanapy, na ktorej siedziata. Cziczikow nie bez
przyjemnosci zblizyl sig, by ucatowac jej raczkg. Manitowa powiedziata, nieco grasejujac, ze oboje
bardzo si¢ ucieszyli z jego przyjazdu i ze nie bylo dnia, zeby jej maz o nim nie wspominat.

— Tak — powiedzial Manilow — ona ciagle mnie pytata: ,,Czemuz two] przyjaciel nie
przyjezdza?” ,,Zaczekaj, kochanie, przyjedzie, przyjedzie.” I oto nareszcie zaszczycil nas pan swoja
wizyta. Doprawdy, sprawit pan nam taka rozkosz, majowy dzien... imieniny serca...

Cziczikow, styszac, ze mowa juz o imieninach serca, nawet si¢ trochg¢ zmieszat 1 odpowiedziat
skromnie, ze nie posiada ani glo$nego nazwiska, ani nawet wysokiej rangi.

— Pan wszystko posiada — przerwat mu Manitow z tak samo mitym u§miechem — pan wszystko
posiada, a nawet jeszcze wigcej.

— Jak si¢ panu podobalo nasze miasto? — wtracita stowko Manitowa. — Czy mile pan spedzit
czas?

— Bardzo tadne miasto, §liczne miasto — odpowiedzial Cziczikow — i czas spgdzilem bardzo
mile. Towarzystwo niezmiernie pociagajace.

— A jak pan znalazl naszego gubernatora? — zapytata Manitowa.

— To nadzwyczaj czcigodny i niezwykle mity cztowiek, nieprawdaz? — dorzucit Manitow.

— Zupetna prawda, to nadzwyczaj czcigodny cztowiek. A jak wniknal w swe obowiazki, jak on
je rozumie! Powinnis$my zyczy¢ sobie wigcej takich ludzi.

— Jak on potrafi tak, wie pan, obej$¢ si¢ z kazdym, zachowa¢ delikatno§¢ w postepowaniu —
dodat Manitow z u$miechem i z zadowolenia prawie zupetie przymruzyl oczy jak kot, ktorego z
lekka podrapano palcem za uszami.

— Bardzo uprzejmy i mily cztowiek — ciagnat dalej Cziczikow — a jaki zr¢czny! Nawet nie
przypuszczatem, ze tak doskonale wyszywa rdzne wzory. Pokazywal mi woreczek wtasnej roboty:
mato ktora dama umiataby tak zrecznie wyszyc.

— A wicegubernator, prawda, jaki to mity cztowiek? — odezwal si¢ Manitow, znéw trochg
przymruzywszy OCZy.

— Bardzo, bardzo szanowny cztowiek — odpowiedziat Cziczikow.

— No, a co pan sadzi o policmajstrze? Jaki to mity cztowiek, nieprawdaz?

— Niezmiernie mity i jaki madry, jaki oczytany! GraliSmy u niego w wista z prokuratorem i
prezesem sadu az do bialego ranka. Bardzo, bardzo szanowny cztowiek!

— No, a jakiego jest pan zdania o Zonie policmajstra? — dodata Manitowa. — Prawda, Ze to bardzo
mita kobieta?

— O, to jedna z najbardziej godnych szacunku kobiet, jakie znam — odpart Cziczikow.

Po czym nie opuszczono prezesa sadu, poczmistrza i w ten sposob wyliczono prawie wszystkich
urzednikow miejskich, ktorzy okazali si¢ wszyscy bardzo szanownymi ludZmi.

— Panstwo zawsze spedzaja czas na wsi? — zadat wreszcie ze swej strony pytanie Cziczikow.
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— Przewaznie na wsi — odpowiedziat Manitow. — Czasami zreszta przyjezdzamy do miasta po to
tylko, zeby sig zobaczy¢ z wyksztatconymi ludzmi. Mozna tu, wie pan, zdzicze¢, siedzac tak ciagle
w odosobnieniu.

— Prawda, prawda — powiedzial Cziczikow.

— Naturalnie — ciagnal Manitow — inna rzecz, gdyby byto dobre sasiedztwo, gdyby na przyktad
byt taki cztowiek, z ktorym by, poniekad, mozna poméwi¢ o uprzejmosci, o dobrych manierach,
zajmowac si¢ jakas taka nauka, zeby wstrzasneto dusza, dato, ze tak powiem, taki polot... — Tu
chciat jeszcze co$ wyrazié, ale zauwazywszy, ze si¢ trochg zagalopowal, uczynit tylko reka gest w
powietrzu 1 ciagnat dalej: — wtedy naturalnie wie§ 1 odosobnienie dawalyby wiele przyjemnosci.
Ale zupeie nikogo nie ma... Ot, tylko od czasu do czasu poczyta si¢ ,,Syna Ojczyzny”.

Cziczikow zgodzit si¢ z tym w zupelnosci, dodajac, ze nie moze by¢ nic przyjemniejszego niz
zycie w odosobnieniu, rozkoszowanie si¢ widokiem natury i czytanie od czasu do czasu jakiej$
ksiazki...

— Ale wie pan co — dodal Manitlow — wszystko to, jezeli nie ma przyjaciela, z ktorym by sig
mozna podzieli¢...

— O, to sluszne, to zupehnie stuszne! — przerwat Cziczikow. — Czymze sa wtedy wszystkie skarby
tego $wiata! Nie miej pieniedzy, lecz miej dobrych ludzi do obcowania, powiedziat pewien
medrzec.

— I wie pan co, Pawle Iwanowiczu! — powiedziat Manitow, a twarz jego przybrata wyraz nie
tylko stodki, lecz nawet mdty, podobny do tej mikstury, ktora zrgczny §wiatowy doktor przestodzit
niemitosiernie, sadzac, ze ucieszy nia pacjenta. — Wtedy czuje si¢ poniekad jakby rozkosz
duchowa... Ot, na przyktad teraz, kiedy zawdzigczam przypadkowi szczgscie, mozna powiedziec,
rzadkie, wyjatkowe, mowienia z panem i rozkoszowania si¢ mita rozmowa panska...

— Alez, prosz¢ pana, c6z to za mila rozmowa? Marny ze mnie cztowiek i nic wigce] —
odpowiedziat Cziczikow.

— O, Pawle Iwanowiczu! Niech mi pan pozwoli by¢ szczerym: z radoscia oddatbym poltowe
mego majatku, zeby posiada¢ czegs¢ tych zalet, ktore pan posiada!...

— Przeciwnie, ja ze swej strony uwazatbym sobie za najwyzszy...

Nie wiadomo, do czego by doprowadzila wzajemna wylewno$¢ uczu¢ obu przyjaciot, gdyby
stuzacy nie oznajmil, Zze podano do stotu.

— Proszg uprzejmie — powiedzial Manitow. — Niech pan wybaczy, jezeli u nas nie bedzie takiego
obiadu jak w wielkich domach i w stolicach, u nas po prostu, rosyjskim obyczajem, kapusniak, ale
ze szczerego serca. Pan bedzie taskaw!

Tu jeszcze czas jaki$ ceremoniowali sig, kto ma wejs$¢ pierwszy, 1 wreszcie Cziczikow wszedt
bokiem do stotowego.

W stotowym zastali juz dwoch, malcéw, syndw Manitowa, ktorzy byli w tym wieku, kiedy juz
sadza si¢ dzieci przy stole, ale jeszcze na wysokich krzestach. Przy nich stal nauczyciel, ktory
sktonit si¢ grzecznie 1 z usSmiechem. Pani domu usiadta obok wazy z zupa; goscia posadzono
pomigdzy pania a panem domu; stuzacy zawiazat dzieciom serwetki na szyjach.

— Jakie mite dzieci! — powiedzial Cziczikow spojrzawszy na nie. — A w jakim wieku?

— Starszy ma 6smy rok, mtodszy, dopiero wczoraj skonczyt szes¢ — odpowiedziata Manitowa.

— Temistoklus! — powiedziat Manitlow zwracajac si¢ do starszego, ktory starat si¢ oswobodzi¢
swoj podbrddek, zawigzany przez lokaja serwetka. Cziczikow unidst nieco brwi, styszac takie w
pewnej mierze greckie imig, ktoremu, nie wiadomo dlaczego, Manitow dat zakonczenie na us, ale
postarat si¢ natychmiast przybra¢ normalny wyraz twarzy.

— Temistoklus, powiedz mi, jakie jest najpigkniejsze miastowe Francji?

Tu nauczyciel zwrocil cala uwage na Temistoklusa i zdawato sig, jakby mu chciat wlez¢ w oczy,
lecz w koncu zupehie si¢ uspokoit 1 kiwnat gtowa, gdy Temistoklus powiedziat:

— Paryz.

— A u nas, jakie najpigkniejsze miasto? — zapytal znow Manitow.
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Nauczyciel znowu natezyl uwage.

— Petersburg — odpowiedziat Temistoklus.

— A jeszcze jakie?

— Moskwa — odpowiedziat Temistoklus.

— Madry kochaneczek! — powiedzial na to Cziczikow. — Patrzcie panstwo — ciagnal zwracajac
si¢ zaraz z wyrazem pewnego zdumienia do malzonkdéw. — Musz¢ panstwu powiedzie¢, ze ten
chtopiec rokuje wielkie zdolnosci!

— O, pan go jeszcze nie zna — odpowiedziat Manitow. — On ma bardzo duzo sprytu. Ot, ten
mtodszy, Alcydzio, ten nie jest tak bystry, ale ten zaraz jak tylko co$ zauwazy: chrabaszcza, boza
krowke, zaraz mu si¢ oczy zaswieca; pobiegnie za nig i zaraz zwroci uwagg. Przeznaczam go do
stuzby dyplomatycznej. Temistoklus! — ciagnatl dalej, zwracajac si¢ znoéw do starszego — chcesz by¢
postem?

— Chce — odpowiedzial Temistoklus zujac chleb i krgcac gtowa na prawo 1 na lewo.

Réwnoczesnie stojacy z tytu lokaj utart postowi nos 1 bardzo dobrze zrobit, bo inaczej kapnglaby
do zupy bardzo obfita nieprzewidziana kropla. Rozmowa przy stole toczyta si¢ o przyjemnosci
spokojnego zycia, przerywana uwagami pani domu o teatrze i aktorach. Nauczyciel bardzo uwaznie
patrzyl na rozmawiajacych i1 gdy tylko zauwazyl, ze ci byli gotowi si¢ usmiechna¢, natychmiast
otwieral usta i $miat si¢ gorliwie. Prawdopodobnie byt to cztowiek wdzigczny i cheial w ten sposob
odwdzigczy¢ si¢ swemu chlebodawcy za dobre traktowanie. Raz zreszta twarz jego przybrata
wyraz surowy i groznie zastukal widelcem w stoi, utkwiwszy oczy w siedzace naprzeciwko niego
dzieci. To byto na miejscu, bo Temistoklus ugryzt w ucho Alcydesa i Alcydes przymruzywszy
oczy 1 otworzywszy usta gotow byl jak najzatos$niej rozptakac sig, ale uprzytomniwszy sobie, ze za
to tatwo mozna nie dosta¢ deseru, doprowadzit usta do poprzedniego potozenia i zaczat ze tzami
ogryzac¢ ko$¢ barania, od ktdrej oba policzki 1$nity mu thuszczem.

Pani domu bardzo czesto zwracala si¢ do Cziczikowa ze stowami:

— Pan nic nie je, pan bardzo mato wziat.

Na to Cziczikow odpowiadat za kazdym razem:

— Uprzejmie dzigkujg, jestem syty. Przyjemna rozmowa jest lepsza od kazdej potrawy.

Juz wstali od stolu. Manitow byl nadzwyczaj zadowolony i podtrzymujac reka plecy swego
goscia, przygotowywat si¢ w ten sposob zaprowadzi¢ go do salonu, gdy nagle go$¢ o$wiadczyt z
bardzo znaczaca mina, Ze ma zamiar pomowic z nim w pewnej nader waznej sprawie.

— W takim razie niech mi pan pozwoli poprosi¢ go do mego gabinetu — powiedziat Manitow i
zaprowadzit Cziczikowa do matego pokoju, zwrdconego oknem na niebieszczacy sig¢ las.

— Oto moj kacik! — powiedzial Manitow.

— Mity pokoik — rzekt Cziczikow obrzuciwszy pokoik spojrzeniem. Byl on istotnie nie
pozbawiony wdzigku: $ciany byly pomalowane jaka$ niebie$ciutka farba, zblizona do szarawej;
cztery krzesta, jeden fotel, stot, na ktorym lezata ksigzka zatozona zaktadka, o ktérej mieliSmy juz
sposobno$¢ wspomnie¢; kilka zapisanych arkuszy papieru, ale najwigcej bylo tytoniu. Byl on
r6znych rodzajow: w paczkach i w kapciuchu, a wreszcie usypany wprost na stole w kupkg. Na obu
oknach rowniez byty kupki wysypanego z fajki popiotu, rozmieszczone nie bez starania w bardzo
tadne rzadki. Wida¢ byto, Ze to niekiedy pozwalalo gospodarzowi zabija¢ czas.

— Pan pozwoli, ze go poprosz¢ o zajecie tego fotela — powiedziat Manitow. — Tu bedzie panu
wygodnie;j.

— Pozwoli pan, ze usiade¢ na krzesle.

— Pozwoli pan, Ze mu na to nie pozwolg — powiedzial Manitlow z u§miechem. — Ten fotel jest juz
u mnie przeznaczony dla goscia; rad nierad, ale musi pan na nim usiasc.

Cziczikow usiadt.

— Pozwoli pan, ze go poczgstuje fajeczka.

— Nie, nie palg — odpowiedzial Cziczikow grzecznie i jakby z wyrazem zalu.

— Dlaczego? — powiedzial Manitlow rowniez grzecznie i z wyrazem zalu.

14
Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lc7_ebook

— Nie nabratem przyzwyczajenia; obawiam si¢, powiadaja, ze fajka wysusza.

— Niech mi pan pozwoli zauwazy¢, ze to przesad. Uwazam nawet, ze pali¢ fajke¢ jest o wiele
zdrowiej niz zazywac tabakg¢. W naszym pulku byt porucznik, dobry 1 wyksztatcony cztowiek,
ktéry nie wyjmowat fajki z ust nie tylko przy stole, ale nawet, za pozwoleniem, we wszystkich
innych miejscach. I oto ma juz teraz przeszio czterdziesci lat, ale dzigki Bogu jest jak najzdrowszy.

Cziczikow zauwazyl, ze to si¢ istotnie zdarza i ze w naturze jest wiele rzeczy niepojetych, nawet
dla $wiatlego umystu.

— Ale niech mi pan pozwoli przede wszystkim zwro6ci¢ si¢ z pewna prosba... — przemowit
glosem, w ktorym zabrzmiala jaka$ szczeg6lna nuta, 1 zaraz potem, nie wiadomo dlaczego, obejrzat
si¢ za siebie. Manilow réwniez, nie wiadomo dlaczego, obejrzat sig za siebie.

— Jak dawno byt pan taskaw ztozy¢ spis rewizyjny?

— Dosy¢ dawno. A wlasciwie méwiac — nie przypominam sobie.

— Ilu od tego czasu umarto, u pana chtopow?

— Nie mam pojgcia, o to, sadzg, trzeba zapyta¢ ekonoma. Hej, stuzba, zawota¢ ekonoma, on
powinien dzisiaj by¢ tutaj.

Zjawil si¢ ekonom. Byt to cztowiek pod czterdziestke, ktory golil brodg, chodzit w surducie i
widdt widocznie spokojne zycie, bo twarz mial pelna i jakby obrzmiala, a zoéttawy kolor skory 1
mate oczki $wiadczyly, iz wiedzial az nazbyt dobrze, co to takiego puchowe poduszki i pierzyny.
Mozna byto zaraz spostrzec, ze ustalit swoj byt tak, jak go ustalaja wszyscy panscy podwtadni: byt
z poczatku po prostu umiejacym czyta¢ chlopcem w domu, potem ozenit si¢ z jaka$ klucznica
Agatka, faworytka pani, sam zostal klucznikiem, a potem 1 ekonomem. A kiedy zostal ekonomem,
postepowat tak, jak postepuja wszyscy ekonomowie; zadawat si¢ 1 kumat z tymi, ktorzy we wsi
byli bogatsi, a biedniejszym dodawat robocizny; budzac si¢ o dziewiatej z rana, czekat na samowar,
po czym pit herbatg.

— Stuchaj no, kochanku, ilu u nas chtopéw umarlo od czasu; kiedy byta ztozona rewizja?

— Niby ilu? Duzo umarto od tego czasu — powiedzial ekonom i przy tym czknat zastoniwszy z
lekka usta reka jak puklerzem.

— Tak, przyznam sig, ze sam tak mys$latem — podchwycit Manitow — istotnie bardzo wielu
poumierato! — Tu zwrdcit si¢ do Cziczikowa i1 dodat jeszcze: — Rzeczywiscie, bardzo wielu.

— A ilu na przyktad liczbowo? — zapytal Cziczikow.

— Tak, ilu liczbowo? — podchwycit Manitow.

— Jakby to powiedzie¢? Przecie nie wiadomo, ilu umarto, nikt ich nie rachowat.

— Tak, istotnie — powiedzial Manitlow zwracajac si¢ do Cziczikowa — ja tez tak sadzitem duza
$miertelnos$¢; zupetie nie wiadomo, ilu umarto.

— Porachuj ich — powiedziat Cziczikow — i zréb szczegdtowy rejestr wszystkich imiennie.

— Tak, wszystkich imiennie — powiedziat Manitow.

Ekonom rzekt: — Stucham pana! — i wyszedt.

— A z jakiego powodu jest to panu potrzebne? — zapytat Manitlow po wyjsciu ekonoma.

To pytanie, zda sig, zaktopotalo goscia, na jego twarzy ukazatl si¢ wyraz jakiego$ naprgzenia,
skutkiem ktorego az sig¢ zaczerwienit — naprgzenia, zdajacego si¢ wskazywac, ze pragnie wyrazié
co$, co si¢ niezupelnie dawato uja¢ w stowa. I naprawde, Manitow ustyszatl wreszcie tak dziwne i
niezwykle rzeczy, jakich nigdy uszy ludzkie nie styszaty.

— Pyta pan, z jakiego powodu? Powody sa takie: chcialbym kupi¢ chtopow... — powiedziat
Cziczikow, zajaknat si¢ 1 nie dokonczyl.

— Ale pozwoli pan zapyta¢ — rzekl Manitow — jak pan chce kupi¢ chtopdéw, z ziemia czy po
prostu na przesiedlenie, to znaczy bez ziemi?

— Nie, ja wlasciwie niezupetnie cheg chtopéw — powiedziat Cziczikow — ja bym chcial mieé
martwych.

— Co? Przepraszam... mam stuch nieco przytgpiony, ustyszatlem co$ bardzo dziwnego...
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— Pragne kupi¢ martwych, ktérzy zreszta liczyliby si¢ wedlug rewizji za zywych — odpart
Cziczikow.

Manitow w tej samej chwili upuscit na podtoge fajke z cybuchem 1 jak otworzyt usta, tak juz
zostal z otwartymi ustami przez kilka chwil. Obaj przyjaciele, rozmawiajacy o milych stronach
zycia przyjacielskiego, znieruchomieli utkwiwszy w sobie spojrzenie, jak te portrety, ktore niegdy$
wieszano jeden naprzeciw drugiego, po obu stronach lustra. W koncu Manitow podnidst fajk¢ z
cybuchem 1 spojrzat z dotu na twarz Cziczikowa, starajac si¢ dostrzec, czy nie wida¢ na jego
wargach u$miechu, czy sobie nie zazartowal; ale nic takiego nie bylo wida¢; przeciwnie, twarz
Cziczikowa wydawata si¢ nawet powazniejsza niz zazwyczaj; potem pomyslal, czy gos¢ jako$
niespodzianie nie dostat bzika, i ze strachem, badawczo popatrzyl na niego; ale oczy goscia byty
zupehnie jasne; nie bylo w nich dzikiego, niespokojnego ognia, jaki biega w oczach czlowieka
obtakanego; wszystko byto przyzwoicie i w porzadku. Chociaz Manilow myslal na wszelkie
sposoby, jak si¢ ma znalez¢ 1 co ma robi¢, ale nic innego nie mogl wymysli¢ procz tego, zeby
wypusci¢ pozostaly w ustach dym bardzo waskim strumieniem.

— A wigc pragnatbym wiedzie¢, czy pan moze mi takich niezywych w rzeczywistosci, lecz
zywych wedtug formuty prawnej, przekaza¢, odstapi¢, czy tez jak pan sobie inaczej bgdzie zyczyl.

Lecz Manitow tak si¢ zawstydzit 1 zmieszat, ze tylko spogladat na niego.

— Zdaje mi sig, ze pan ma jakie$ watpliwosci — zauwazyt Cziczikow.

— Ja?... nie, to nie to — powiedzial Manitow — ale nie moge¢ dociec... niech pan wybaczy... ja
naturalnie nie moglem otrzymac¢ tak §wietnego wyksztatcenia, jakie, ze tak powiem, wida¢ w
kazdym panskim ruchu; nie posiadam wysokiego kunsztu wystawiania si¢... By¢ moze, iz tu... w
tym, co pan przed chwila méwit... kryje si¢ co$ innego... By¢ moze, iz pan raczyt si¢ tak wyrazi¢ ot
tak, dla pigknego stylu?

— Nie — podchwycit Cziczikow — nie, rozumiem rzecz tak, jak ona si¢ przedstawia, to znaczy te
dusze, ktore w rzeczywistosci juz umarty.

Manitow catkiem si¢ stropit. Czul, ze powinien co$ zrobi¢, zada¢ jakie$ pytanie, ale jakie —
diabli je wiedza! Poprzestal w koncu na tym, ze znowu wypuscit dym, tylko juz nie ustami, lecz
przez dziurki w nosie.

— A wige, jezeli nie ma przeszkdd, mozemy z Bogiem przystapi¢ do sporzadzenia aktu kupna —
powiedziat Cziczikow.

— Jak to, aktu kupna martwych dusz?

— O nie! — powiedziatl Cziczikow. — Napiszemy, zZe sa zywe, tak jak istotnie o tym $§wiadczy spis
rewizyjny. Mam zwyczaj nie odstgpowaé w niczym od praw obowiazujacych, chociaz ucierpiatem
z tego powodu na stuzbie, ale juz niech pan wybaczy: obowiazek — to dla mnie §wigta rzecz, prawo
— jestem z catym szacunkiem wobec prawa.

Ostatnie stowa spodobaty si¢ Manitowowi, jednak w istot¢ rzeczy w zaden sposdb nie mogh
wnikna¢ 1 zamiast odpowiedzie¢, jat ssa¢ swoj cybuch tak mocno, ze ten zaczat w koncu chrapac
jak fagot. Zdawalo sig, ze chce wyciagna¢ z niego sad o tak niestychanej sprawie, ale cybuch
chrapat — 1 nic wigce;j.

— Moze pan ma jakie$ watpliwosci?

— O nie, bynajmniej! Mowig nie dlatego, zebym mial jakie$, ze tak powiem, krzywdzace
mniemanie o panu. Ale niech mi pan pozwoli zauwazy¢, czy to przedsigwzigcie albo lepiej, ze tak
powiem, ze si¢ tak wyraze, ta negocjacja — otdz ta negocjacja nie bgdzie stala w sprzeczno$ci z
ustawami obywatelskimi i planami Rosji na przysztos¢?

Tu Manilow, wykonawszy pewien ruch gtowa, popatrzyl bardzo znaczaco w twarz Cziczikowa
okazujac we wszystkich rysach swej twarzy 1 w zaci$nigtych ustach rak glteboki wyraz, jakiego, by¢
moze, nikt nie widziat na ludzkiej twarzy, chyba tylko u jakiego$ przemadrzatego ministra i to w
chwili rozstrzygania najbardziej zawiktanej sprawy.
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Lecz Cziczikow powiedzial po prostu, ze podobne przedsigwzigcie czy tez negocjacja
bynajmniej nie bgdzie stata w sprzeczno$ci z ustawami i planami Rosji na przysztos¢, a po chwili
dodat, ze skarb nawet skorzysta na tym, poniewaz otrzyma prawnie przepisane opftaty.

— Tak pan sadzi?

— Sadzeg, ze to bedzie pozyteczne.

— A, jezeli pozyteczne, to inna rzecz: nie mam nic przeciwko temu — powiedzial Manitow i
zupelnie si¢ uspokoit.

— Teraz pozostaje tylko umowic¢ sig o ceng...

— Jak to o ceng¢? — powiedziat znowu Manitow 1 urwat. —Czyzby pan sadzil, ze ja bede brat
pieniadze za dusze, ktore niejako zakonczyly swa egzystencje? Jezeli juz ma pan takie, ze tak
powiem, fantastyczne zyczenie, to ja ze swej strony oddaje je panu bezinteresownie i biorg na
siebie zalatwienie transakcji.

Byloby duza wina historyka niniejszych zdarzen, gdyby nie powiedzial, ze po stowach
wygloszonych przez Manilowa gosciem owladngto zadowolenie. Chociaz byt bardzo stateczny i
rozsadny, ale tu omal ze nie fiknat kozla, co, jak wiadomo, czyni si¢ tylko w najwigkszych
porywach rados$ci. Tak gwattownie obrdcit si¢ na fotelu, ze pekl welniany materiat pokrywajacy
poduszke; Manitlow popatrzyt na niego troche zdumiony. Pobudzony wdzigcznoscia, gos¢ wygtosit
natychmiast tyle podzigkowan, ze tamten zmieszat si¢, poczerwienial, pokregcil przeczaco gtowa i w
koncu wyrazit sig, ze to naprawde¢ drobiazg, ze on istotnie chciatby okaza¢ mu w jaki$§ sposob
sktonno$¢ serca, magnetyzm duszy, a dusze zmarle to w pewnym sensie — zupelne §miecie.

— Wocale nie $miecie — powiedziat Cziczikow, $ciskajac mu r¢ke. Tu zostato wydane bardzo
glebokie westchnienie. Zdawato sig, ze byl usposobiony do serdecznych wynurzen, nie bez uczucia
1 wzruszenia wyglosit wreszcie nastepujace stowa: — Gdyby pan wiedzial, jaka pan ustuge oddat
tymi na pozér $mieciami cztowiekowi bez familii i bez urodzenia! Bo doprawdy, czegdz nie
wycierpiatem? Niczym jaka$ barka posrdd srogich fal... Jakich przesladowan, jakich utrapien nie
doswiadczytem, jakiegom nieszcze$cia nie zaznal! A za co? Za to, ze bronitem prawdy, ze miatem
czyste sumienie, ze podawatem reke i1 stabej wdowie, 1 nieszczgsnej sierocie!... — W tym miejscu
nawet otarl chusteczka staczajaca sig tzg.

Manitow byl zupetnie rozczulony. Obaj przyjaciele dlugo $ciskali sobie wzajemnie rece 1 dlugo
w milczeniu patrzyli sobie w oczy, w ktorych bylo wida¢ wezbrane tzy. Manilow w Zaden sposob
nie chcial wypusci¢ reki naszego bohatera i w dalszym ciagu $ciskal ja tak goraco, ze Cziczikow
nie wiedziat juz, jak ja wydosta¢. W koncu wysunawszy r¢ke ukradkiem, powiedziat, ze warto by
jak najpredzej spisa¢ akt kupna 1 dobrze by byto, gdyby on sam zajrzat do miasta. Potem wziat
kapelusz 1 zaczat si¢ zegnac.

— Co? Pan chce juz odjecha¢? — powiedziat Manilow ocknawszy si¢ nagle i niemal z
przestrachem.

W tej chwili weszta do gabinetu Manitowa.

— Lizeczko — powiedzialt Manitow z nieco zatosna rama — Pawet Iwanowicz nas opuszcza!

— Bosmy si¢ naprzykrzyli Pawtowi Iwanowiczowi — odpowiedziata Manitowa.

— Pani! Tutaj — powiedziat Cziczikow — o, tutaj — tu potozyt reke na sercu — tak, tutaj pozostanie
wspomnienie mitych chwil, ktére spedzilem z panstwem! I niech mi pani wierzy, nie byloby dla
mnie wigkszej rozkoszy, niz mieszka¢ razem z panstwem, jesli nie w jednym domu, to chociaz w
najblizszym sasiedztwie.

— A wie pan co, Pawle Iwanowiczu — powiedziat Manitow, ktéremu bardzo si¢ spodobata ta
mys$l — w samej rzeczy, jakby to byto dobrze, gdyby tak razem, pod jednym dachem albo w cieniu
jakiego$ wiazu pofilozofowac¢ nad czyms, zagltebi¢ si¢ w rozmys$laniach!...

— 0O, to byloby rajskie zycie! — powiedziat Cziczikow wzdychajac. — Zegnam pania! — rzekt
podchodzac, by ucalowaé raczke Manitlowej. — Zegnaj, szanowny przyjacielu! Niech pan nie
zapomni 0 mojej prosbie.
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— O, niech pan bedzie przekonany! — odpowiedzial Manitow. — Rozstaj¢ si¢ z panem nie na
dtuzej niz na dwa dni.

Wszyscy przeszli do stotowego.

— Zegnajcie, mite dzieciatka! — powiedziat Cziczikow zobaczywszy Alcydesa i Temistoklusa,
zajetych jakim$ drewnianym huzarem, ktory juz nie miat ani reki, ani nosa. — Zegnajcie, moje
malenstwa. Przebaczcie mi, ze nie przywioztem wam podarunku, bo, przyznam sig, nie wiedzialem
nawet o waszym istnieniu, ale teraz, jak przyjade, na pewno przywiozg. Tobie przywioze szable.
Chcesz szable?

— Chce — odpowiedzial Temistoklus.

— A tobie begben. Prawda, tobie begben? — ciagnat Cziczikow, nachylajac si¢ do Alcydesa.

— Pgpen — odpowiedziat Alcydes szeptem i ze spuszczona glowa.

— Dobrze, przywiozg ci beben, taki wspanialy bgben! Wceiaz bedzie turrr... ru... tra ta ta, ta ta ta...
Zegnaj, kochanie! Zegnaj! — Tu pocatowat go w gltowe i zwrdcil si¢ do Manilowa i jego matzonki z
usmiechem, z jakim zwykle zwracaja si¢ wszyscy do rodzicow, dajac im zna¢ o niewinnos$ci
pragnien ich dzieci.

— Doprawdy, Pawle Iwanowiczu, niech pan zostanie! — powiedzial Manitow, kiedy juz wszyscy
wyszli na ganek. — Niech pan patrzy, jakie chmury.

— To mate chmurki — odpowiedzial Cziczikow.

— A czy pan zna drogg do Sobakiewicza?

— O to wlasnie chceg pana zapytac.

— Bardzo prosze, zaraz powiem panskiemu stangretowi. — Tu Manitow z taka sama uprzejmoscia
wylozyt sprawg stangretowi i raz nawet powiedzial mu ,,wy”.

Stangret ustyszawszy, ze trzeba mina¢ dwa zakrety 1 skreci¢ na trzecim, powiedzial: — Trafi sig,
prosze wielmoznego pana. — I Cziczikow odjechatl odprowadzany dtugo uktonami i machaniem
chusteczek gospodarzy wspinajacych si¢ na palce.

Manitow dlugo stal na ganku, odprowadzajac oczami oddalajaca si¢ bryczke, 1 gdy ta juz
zupehie znikneta z oczu, wciaz jeszcze stat palac fajke. W koncu wszedt do pokoju, usiadl na
krzesle i oddat si¢ rozmyS$laniu, cieszac si¢ w glgbi duszy, ze sprawil swemu goSciowi
przyjemnos¢. Potem mysli jego niepostrzezenie przeniosty si¢ na inne przedmioty 1 w koncu
uleciaty Bog wie dokad. Myslat o szczg$ciu zycia przyjacielskiego, o tym, jakby to dobrze bylo zy¢
z przyjacielem nad brzegiem jakiej$ rzeki, potem zaczat budowa¢ most przez t¢ rzeke, potem
ogromny dom z takim wysokim belwederem, ze mozna stamtad nawet Moskwe widzie¢ 1 pi¢ tam
wieczorem herbatg na otwartym powietrzu, 1 dyskutowa¢ na jakie§ mite tematy, potem, ze razem z
Cziczikowem w pigknych karetach przyjechali do jakiego$ towarzystwa, gdzie czaruja wszystkich
mitym obejsciem, i ze jakoby cesarz dowiedziawszy si¢ o takiej przyjazni mianowat ich
generatami, 1 dalej w koncu Bog wie co, w czym nawet on sam w zaden sposob nie mogth si¢
potapa¢. Dziwna prosba Cziczikowa przerwata nagle wszystkie jego marzenia. Mysl o niej jakos
szczegblnie nie uktadata mu si¢ w glowie; z ktorejkolwiek strony ja rozpatrywal, w zaden sposob
nie mogl jej sobie wyjasni¢ i wciaz siedzial palac fajke, co przeciagneto si¢ az do kolacji.
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ROZDZIAL 111

A Cziczikow w pogodnym usposobieniu siedzial w bryczce, od dawna juz toczacej si¢ po
trakcie. Z rozdziatlu poprzedniego wiadome jest, co stanowito gléwny przedmiot jego gustu i
upodoban, totez nic dziwnego, ze wkrotce pograzyl si¢ w nim dusza i ciatem. Przypuszczenia,
rachuby i1 kombinacje odbijajace si¢ na jego twarzy byly widocznie bardzo przyjemne, poniewaz co
chwila pozostawiaty po sobie $lady usmiechu zadowolenia. Zajety nimi, nie zwracal zupeknie
uwagi na to, ze jego stangret, zadowolony z przyjecia u stuzby dworskiej Manitowa, robit bardzo
rzeczowe uwagi tarantowatemu koniowi przyprzezonemu z prawej strony. Ow tarantowaty byt
nader przebiegly 1 udawat tylko, ze ciagnie, podczas gdy dyszlowy gniady i przyprzegowy butany,
zwany Asesorem, poniewaz byl kupiony od jakiego$ asesora, pracowaly z catego serca, tak ze
nawet w ich oczach wida¢ bylo osiagane stad zadowolenie. — Chytrys ty, ale ja ci¢ przechytrze! —
moéwil Selifan podnoszac si¢ 1 zacinajac batem watkonia. — Znaj swoj obowiazek, ty niemiecka
pokrako! Gniady — to porzadny kon, robi, co powinien; rad mu dodam miarke, bo to porzadny kon;
1 Asesor — tez dobry kon... No! czego tam uszami strzyzesz? Stuchaj, durniu, kiedy si¢ do ciebie
mowi! Ja ciebie, cymbale jeden, ztego nie naucze! Patrzcie go, gdzie lezie! — Tu znowu zaciat go
batem i powiedzial: — A, ty barbarzynco, Bonaparcie przeklgty!... — Potem krzyknat na wszystkie: —
Hej, wy, kochane! — i $mignat batem po wszystkich trzech, juz nie za karg, ale zeby okazac, ze jest
z nich zadowolony. Zrobiwszy im tg przyjemnos¢, ponownie zwrocit si¢ do tarantowatego: —
Myslisz, ze ukryjesz swoje sprawowanie. Nie, zyj uczciwie, kiedy chcesz, zeby cig¢ szanowano. Ot,
u tego pana, gdzieSmy byli, to dobrzy ludzie. Zawszem rad pogada¢, jesli z dobrym cztowiekiem; z
dobrym czlowiekiem toSmy zawsze swoi ludzie, bliscy przyjaciele; czy to wypi¢ szklanke herbaty,
czy zakasi¢ — z chgcia, jesli dobry cztowiek. Dobremu cztowiekowi kazdy odda uszanowanie. Ot,
cho¢by naszego pana kazdy szanuje, bo on, uwazaj no, byt na rzadowej stuzbie 1 jest radca
kolegialnym...

Snujac te rozwazania Selifan zabrnal wreszcie w najdalsze abstrakcje. Gdyby Cziczikow
postuchat, dowiedziatby si¢ mnostwa szczegotow tyczacych go osobiscie; lecz jego mysli tak byty
zajete swym przedmiotem, ze dopiero silne uderzenie pioruna zmusito go do ocknigcia sig 1
obejrzenia wkoto: niebo bylo calkowicie zasnute chmurami, a zakurzony trakt zroszony kroplami
dzdzu. Wreszcie grzmot rozlegt si¢ po raz drugi, gltosniej i1 blizej, 1 deszcz lunat jak z cebra.
Przybrawszy z poczatku kierunek uko$ny, zacinat z jednej strony w budg bryczki, potem z drugiej;
potem, zmieniajac system ataku i stajac si¢ zupelnie prostopadtym, bebnit wprost z gory. Krople
zaczgly wreszcie dosiggac twarzy Cziczikowa. To zmusito go do zaciagnigeia skorzanych firanek z
dwoma okragtymi okienkami stuzacymi do ogladania widokow oraz do wydawania Selifanowi
rozporzadzen, by jechat predzej. Selifan, ktoremu przerwano w potowie jego oracjg, zmiarkowat, iz
rzeczywiscie nie mozna marudzi¢, wyciagnat spod kozta jaki$§ lach z szarego sukna, nadziat go na
rekawy, chwycit lejce 1 krzyknat na swa trojke, ktora ledwo — ledwo wlokla si¢ noga za noga,
albowiem odczuwata przyjemne rozleniwienie po pouczajacych przemoéwieniach. Ale Selifan nie
mogl sobie w zaden sposdb przypomnied, czy przejechat dwa, czy trzy zakrgty. Zebrawszy mysli i
przypominajac sobie cokolwiek droge, zmiarkowal, ze bylo juz wiele zakretow, ktore przepuscit.
Poniewaz w chwilach decydujacych Rosjanin zawsze umie si¢ znalez¢ nie wdajac si¢ w dalsze
rozwazania, wi¢c Selifan, skreciwszy na prawo na pierwszym skrzyzowaniu drog, zawotat: — Hej,
wy, przyjaciele szanowni! — i popgdzil galopem, niewiele myslac, dokad doprowadzi obrana droga.
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Deszcz jednak, najwidoczniej, zaczal la¢ na dobre. Kurz lezacy na drodze wkrotce zamienit si¢
w bloto 1 koniom coraz cigzej bylo ciagna¢ bryczkeg. Cziczikow nie widzac tak dlugo wsi
Sobakiewicza zaczal si¢ mocno niepokoi¢. Wedtug jego obliczen juz dawno powinni byli by¢ na
miejscu. Rozgladat si¢ na boki, lecz panowata taka ciemnos¢, ze cho¢ oko wykol.

— Selifan! — zawotat wreszcie, wychylajac si¢ z bryczki.

— Co, proszg wielmoznego pana? — odrzekt Selifan.

— Zobacz no, czy wsi nie widac?

— Nie, prosz¢ wielmoznego pana, nigdzie nie wida¢! — Po czym Selifan machajac batem
rozpoczatl piesn nie piesn, co$, co nie miato konca. Wszystko tam si¢ miescito: wszystkie
zachecajace 1 dodajace otuchy okrzyki, ktorymi si¢ obdarza konie w catej Rosji, z jednego kranca
po drugi, przymiotniki wszelkich rodzajow, bez wyboru, co tylko $lina na j¢zyk przyniosta. Doszto
w ten sposob do tego, ze zaczal w koncu nazywac konie sekretarzami.

Tymczasem Cziczikow zauwazyt, ze bryczka chwieje si¢ na wszystkie strony i obdarza go
arcymocnymi wstrza$nieniami; z tego wywnioskowat, ze zjechali z drogi i prawdopodobnie wlekli
si¢ zabronowanym polem. Selifan, zdaje si¢, sam to zmiarkowat, lecz nie rzekt ani stowa.

— Jaka droga jedziesz, tajdaku? — powiedziat Cziczikow.

— Coz robi¢, prosze wielmoznego pana, taka juz pora; bata nie wida¢, taka ciemnica! — Mowiac
to, tak przechylit bryczke, ze Cziczikow zmuszony byt przytrzymac si¢ obiema r¢gkami. Wtedy
dopiero zauwazyt, ze Selifan podchmielit sobie.

— Trzymaj, trzymaj, wywrdcisz! — krzyknat.

— Nie, prosze wielmoznego pana, jakze to mozna, zebym wywrocit — mowit Selifan. —
Wywraca¢ to bardzo nieladnie, juz ja wiem o tym; juz ja nijak nie wywrdce. — Po czym jat z lekka
zawracac bryczka, zawracat, zawracat, az wreszcie wywrdcit ja catkiem na bok. Cziczikow klapnat
w bloto rgkami i nogami. Selifan zdotal jednakowoz zatrzymac¢ konie; zreszta zatrzymatyby sig i
same, bo byty bardzo zme¢czone. Ten nieprzewidziany wypadek niezmiernie go zdumiat. Zlaziszy z
kozta stanat przed bryczka, podpart si¢ rekami pod boki, podczas gdy pan babrat si¢ w blocie
usitujac stamtad wylez¢, 1 rzekt po pewnym namysle:

— Widzicie ja, wywrdcita sig!

— Jestes pijany jak szewc! — rzekt Cziczikow.

— Nie, prosz¢ wielmoznego pana; jakze to mozna, zebym ja byl pijany. Ja wiem, Ze to nietadnie
upijac si¢. Pogadalem z przyjacielem, bo z porzadnym cztowiekiem zawsze mozna pogadaé, w tym
nie ma nic zlego; no i razem przekasiliSmy. Przekaska to nic ztego, z porzadnym cztowiekiem
zawsze mozna przekasic.

— A co ja ci méwitem, kiedys sig spit ostatnim razem? Zapomniates$, hg¢? — rzekt Cziczikow.

— Nie, prosz¢ wielmoznego pana, jakze to mozna, zebym zapomniat. Wiem, co do mnie nalezy.
Wiem, ze nieladnie jest by¢ pijanym. Pogadatem z porzadnym cztowiekiem, dlatego ze...

— Jak cig¢ oéwicze, to bedziesz wiedziat, jak méwic¢ z porzadnym czlowiekiem.

— Jak si¢ podoba waszej mitosci — odrzekt na wszystko zgodny Selifan — jak oéwiczy¢, to
o¢wiczy¢, ja si¢ nie przeciwig. Dlaczego by nie oéwiczyé, jesli jest za co? Od tego panska wola.
Czasem trzeba nawet ocwiczy¢, dlatego ze chlop si¢ rozpuscit; porzadku trzeba pilnowac. Jesli
masz za co, o¢wicz, dlaczego by nie oéwiczy¢?

Na te rozwazania pan juz zupelie nie znalazt odpowiedzi. Lecz wowczas, zda sig, sam los
postanowit si¢ nad nim zlitowac. Z daleka dato si¢ stysze¢ szczekanie psow. Uradowany Cziczikow
kazat popgdzac konie. Woznica rosyjski miewa dobry wech zamiast oczu; dlatego to zdarza sig, ze
zmruzywszy oczy pedzi niekiedy co tchu i zawsze gdzie$ trafia. Selifan nie widzac w ciemno$ciach
nawet wlasnego nosa skierowat konie tak prosto na wies, ze zatrzymat si¢ dopiero wtedy, kiedy
bryczka uderzyla hotoblami o parkan i doprawdy nie bylo gdzie dalej jecha¢. Cziczikow zauwazylt
tylko przez gesta zastong lejacego deszczu co$ podobnego do dachu. Postat Selifana, by poszukat
bramy, co niewatpliwie trwatoby bardzo diugo, gdyby w Rosji zamiast szwajcarow nie byto
dzielnych psoéw, ktore zaanonsowaty go tak donosnie, iz musiat rekami zatka¢ uszy. W jednym z
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okienek migneto $wiatto 1 dosigglo metng smuga parkanu, ukazujac naszym podréznym brame.
Selifan zaczal stukac i wkrétce, otworzywszy furtkg, wysungta sig jakas posta¢ okryta wetniakiem i
pan wraz ze stuga ustyszeli ochrypty glos kobiecy:

— Kto stuka? Co tam za hatasy?

— Przyjezdni, mateczko, pozwdl przenocowac — wyrzekt Cziczikow.

— Patrzcie go, jaki predki — rzekla stara — przyjezdza o takiej porze! Tu nie dom zajezdny, tu
mieszka dziedziczka.

— Céz poczaé, mateczko? Zbladzilismy, widzicie. Nie bedziemy przeciez nocowali w taki czas
na polu.

— Tak, nietadny czas, ciemny — dodat Selifan.

— Milcz, durniu! — rzekt Cziczikow.

— A coScie za jedni? — zapytala stara.

— Szlachcic, mateczko.

Stowo ,,szlachcic” jak gdyby sktonito stara do namystu.

— Poczekajcie, powiem pani — 1 po dwdch minutach wrécita z latarnia w reku.

Brama si¢ otworzyta. Swiatetko zamigotato w innym jeszcze oknie. Wjechawszy na podwoérze
bryczka zatrzymata si¢ przed nieduzym domkiem, ktory trudno byto dostrzec z powodu ciemnosci.
Tylko jedna jego potowa byla oswietlona; wida¢ byto jeszcze katuzg przed domem, na ktora padato
swiatto z okien. Deszcz dudnit glosno po drewnianym dachu i szemrzacymi strumieniami sptywat
do podstawionej beczki. Tymczasem psy az si¢ zanosity od szczekania na wszystkie mozliwe tony:
jeden, podniodstszy teb do gory, zawodzit tak przeciagle i z taka gorliwoscia, jak gdyby otrzymywat
za to Bog wie jaka pensjg, inny odszczekiwat napredce niby ministrant; pomigdzy nimi dzwonit,
niby dzwonek pocztowy, niezmordowany dyszkant, prawdopodobnie miodego szczeniaka, a
wszystko to zamykat wreszcie bas, by¢ moze, psa sedziwego albo tez obdarzonego wybitna psia
natura, dlatego ze chrypial, jak chrypi bas na chorze, gdy koncert jest w calej pelni: tenory
podnosza si¢ na palcach, pragnac usilnie wydoby¢ wysoki ton, i wszystko, co zyje, wspina si¢ do
gory, wyciagajac glowy, a on jeden wsunawszy w kotierzyk nie ogolony podbrodek, przysiadiszy
niemal do samej ziemi, wydaje stamtad swoj ton, od ktérego szyby si¢ trzgsa i brzecza. Sadzac z
psiego koncertu, ztozonego z takich muzykantow, mozna bylo przypusci¢, iz wioska jest wcale
pokazna; lecz zmoknigty i zzigbnigty bohater nasz nie mys$lal o niczym procz tozka. Jeszcze
bryczka nie zdotata si¢ zupetnie zatrzymacé, gdy juz zeskoczyt na ganek, zatoczyt si¢ 1 omal nie
upadl. Na ganek wyszla znowu jaka$ kobieta, mtodsza od poprzedniej, lecz bardzo do niej
podobna. Zaprowadzita go do pokoju. Cziczikow przelotnie rzucit pare spojrzen. Pokd; byt
wyklejony bardzo starymi tapetami w paski; na obrazach jakie$ ptaki; pomigdzy oknami stare,
malutkie lustra z ciemnymi ramkami w ksztalcie zwinigtych lisci, a za kazdym lustrem zatoZzony
byt albo list, albo stara talia kart lub tez ponczocha; zegar Scienny z kwiatami namalowanymi na
cyferblacie... wigcej nie mozna bylo zauwazyé. Czul, ze oczy mu sig¢ kleja, jak gdyby je kto
posmarowal miodem. Po chwili weszta gospodyni, kobieta leciwa, w jakim$ nocnym czepku
nalozonym napredce, z flanela na szyi, jedna z tych niebogatych dziedziczek ziemskich, ktore
poptakuja z powodu nieurodzajow, strat, glowe maja przekr¢cona nieco na bok, a jednoczesnie
ciufaja po trochu pieniazki w pldciennych woreczkach rozmieszczonych po szufladach komody. Do
jednego  woreczka skladaja cate ruble, do drugiego potrublowki, do innego
dwudziestopigciokopiejkowki, chociaz z pozoru wyda¢ by si¢ moglto, ze w komodzie nie ma nic
oprocz bielizny, nocnych kaftanikow, motkéw nici oraz rozprutej salopy majacej kiedy$
przeobrazi¢ si¢ w suknig, gdy w starej w jaki$ sposob wypali si¢ dziura podczas pieczenia plackow
swiatecznych 1 r6znych pasztecikow lub tez zniszczy si¢ sama przez sig. Lecz suknia si¢ nie wypali
1 nie zniszczy sama przez sig¢; staruszka jest oszczedna, a salopie sadzone diugie jeszcze lezenie w
stanie rozprutym, by potem wraz z r6znymi innymi rupieciami dosta¢ si¢ w testamencie synowicy
babecznej siostry. Cziczikow przeprosit za zaktocenie spokoju nieoczekiwanym przyjazdem.
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— Nic, nic — rzekta gospodyni. — W jaki to czas Bog pana przyniost! Taka wichura 1 ulewa...
Warto by co$ zjes¢ z drogi, ale c6z, noc, nic nie mozna przyszykowac.

Stowa gospodyni zostaly przerwane dziwnym sykiem, tak iz go$¢ przestraszyt si¢ nawet,
zasyczato, jak gdyby caly pokoj zapeknit si¢ wezami, lecz spojrzawszy w gorg gos$¢ uspokoit sig,
zrozumiawszy, ze to zegar $cienny nabral ochoty do bicia. Po syku nastapito chrypienie i wreszcie
zegar wytgzywszy wszystkie sity wybit druga takim dzwigkiem, jak gdyby kto$ walil kijem w
rozbity garnek, po czym wahadto j¢lo znowu spokojnie stuka¢ na prawo i na lewo.

Cziczikow podzigkowatl gospodyni méwiac, iz mu nic nie potrzeba, zeby nie robita sobie
subiekcji, ze procz tozka nie zada niczego, chciatby si¢ tylko dowiedzie¢, w jakie okolice
przyjechat i czy daleko stad do obywatela ziemskiego Sobakiewicza, na co stara odrzekla, ze nawet
nie styszata nigdy takiego nazwiska i ze takiego obywatela ziemskiego wcale nie ma.

— Zna pani przynajmniej Manitowa? — rzekt Cziczikow.

— Kto to taki ten Manitow?

— Obywatel ziemski.

— Nie, nie styszatam, nie ma takiego.

— Jacyz wigc sa?

— Bobrow, Swinin, Kanapatiew, Charapkin, Triepakin, Pleszakow.

— Czy to bogaci ludzie, czy nie?

— Nie, ojczulku, zbyt bogatych tu nie ma. U jednego dwadziescia, u drugiego trzydziesci dusz, a
takich, zeby po sto, to nie ma.

Cziczikow zauwazyl, ze zajechal w niezgorsze odludzie.

— Czy niedaleko przynajmniej do miasta?

— Bedzie ze sze$¢dziesiat wiorst. Jaka szkoda, ze nie mam pana czym nakarmi¢. Moze herbaty
by si¢ pan napit?

— Dzigkuje. Nic mi nie trzeba procz postania.

— Prawda, po takiej drodze trzeba odpocza¢. Tutaj niech si¢ pan polozy, na tej kanapie. Hej,
Fietinia, przynies$ pierzyng, przescieradto i poduszki. Jaka to Pan Bog dat pogodg: grzmoty takie, ze
u mnie przez cata noc gromnica palita si¢ przed obrazem. Ech, ojcze kochany, pan ma cale plecy i
bok ublocone jak wieprz! Gdzie to pan si¢ tak raczyt uwalac?

— Chwata Bogu, ze si¢ tylko uwalatem, dobrze jeszcze, zem zeber nie potamat.

— Swieci patronowie, co za wypadek! Czy nie trzeba panu wysmarowaé plecow?

— Dzigki, dzigki. Niech si¢ pani nie klopocze, tylko kaze dziewczynie wysuszy¢ i wyczysci¢
moje ubranie.

— Styszysz, Fietinia! — rzekta gospodyni zwracajac si¢ do kobiety, ktora wychodzita na ganek ze
Swieca, a teraz zdazyla juz przynie$¢ pierzyng i uderzajac ja z obu stron r¢gkami, wypuscita potop
pierza na caty pokdj. — Wez panskie ubranie razem z tym, co pod spodem, i najpierw wysusz przed
ogniem, jak to robito si¢ dla nieboszczyka pana, a potem przepierz i oczy$¢ doktadnie.

— Stucham pania — moéwita Fietinia rozscielajac na pierzynie przescieradto i ktadac poduszki.

— No, postanie gotowe — rzekta gospodyni. — Zegnajcie, dobrodzieju, zycze dobrej nocy. Czy nie
trzeba jeszcze czego? Moze pan przywykl, zeby go na noc kto§ w pigty drapal? Nieboszczyk moj
bez tego w zaden sposob nie mogl usnad.

Lecz go$¢ 1 za drapanie w picty podzickowal. Gospodyni wyszta; natychmiast spiesznie si¢
rozebrawszy oddal Fietini cata zdjeta z siebie garderobg, tak zwierzchnia jak i spodnia, a Fietinia
zyczac mu takze ze swej strony dobrej nocy zabrata 6w mokry przyodziewek. Pozostawszy sam,
nie bez zadowolenia spojrzat na swoje postanie, ktére wznosito si¢ niemal do sufitu. Fietinia byta
widocznie specjalistka od wstrzasania pierzyn. Gdy przysunawszy krzesto dostat si¢ do poscieli, ta
opuscita si¢ pod nim niemal do podtogi, a pierze, wycisnigte przezen, rozleciato si¢ po wszystkich
katach pokoju. Zgasiwszy $wiece przykryt si¢ perkalowa kotdra i zwinawszy si¢ pod nia w rogalik
usnat w jednej chwili.
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